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(Tiedonannot)

EUROOPAN UNIONIN TOIMIELINTEN, ELINTEN, TOIMISTOJEN JA
VIRASTOJEN TIEDONANNOT

EUROOPAN KOMISSIO

KOMISSION TIEDONANTO

Kuudes muutos valtiontukitoimenpiteiti talouden tukemiseksi timinhetkisessi covid-

19-epidemiassa koskeviin tilapdisiin puitteisiin ja muutos Euroopan unionin toiminnasta tehdyn

sopimuksen 107 ja 108 artiklan soveltamisesta lyhytaikaisiin vientiluottovakuutuksiin annetun
komission tiedonannon liitteeseen

(2021/C 473/01)

1. JOHDANTO

1. Komissio antoi 19. maaliskuuta 2020 tiedonannon “Tilapdiset puitteet valtiontukitoimenpiteille talouden
tukemiseksi timéanhetkisessd covid-19-epidemiassa” ('), jaljempédna "tilapdiset puitteet”. Se hyviksyi 3. huhtikuuta
2020 ensimmiisen muutoksen. () Sen my6td mahdollistetaan tuki, jolla nopeutetaan covid-19:ddn liittyvien
tuotteiden tutkimusta, testausta ja valmistusta, suojellaan tyopaikkoja ja tuetaan edelleen taloutta kdynnissd olevan
kriisin aikana. Toinen muutos (*) hyvaksyttiin 8. toukokuuta 2020 helpottamaan edelleen padoman ja likviditeetin
saantia yrityksille, joihin kriisi on vaikuttanut. Komissio hyviksyi 29. kesdkuuta 2020 kolmannen muutoksen (*)
mikro-, pien- ja startup-yritysten tukemiseksi ja yksityisten investointien kannustamiseksi. Se hyviksyi
13. lokakuuta 2020 neljannen muutoksen (°) tilapdisten puitteiden voimassaolon jatkamiseksi ja sen mahdollis-
tamiseksi, ettd tuki kattaa osan kriisin koettelemien yritysten kattamattomista kiinteistd kustannuksista. Viides
muutos hyviksyttiin 28. tammikuuta 2021. () Silld jatketaan tilapdisten puitteiden voimassaoloa, mukautetaan
niissd vahvistettuja tuen enimmdisméddrid ja mahdollistetaan takaisinmaksettavien vilineiden muuntaminen
suoriksi avustuksiksi tietyin edellytyksin.

2. Tilapdisilld puitteilla pyritddn varmistamaan asianmukainen tasapaino yrityksille myonnettyjen tukitoimenpiteiden
myonteisten vaikutusten ja kilpailuun ja kauppaan sisimarkkinoilla mahdollisesti kohdistuvien kielteisten
vaikutusten vililld. Kohdennetulla ja oikeasuhteisella valtiontukien valvonnalla varmistetaan, ettd kansallisilla
tukitoimenpiteilld autetaan tehokkaasti kriisistd karsivid yrityksid covid-19-pandemian aikana ja rajoitetaan
samalla sisimarkkinoiden kohtuuttomia védristymid, sdilytetddn sisimarkkinoiden eheys ja varmistetaan
tasapuoliset toimintaedellytykset. Tami edistdi taloudellisen toiminnan jatkuvuutta covid-19-pandemian aikana ja
tarjoaa taloudelle hyvit edellytykset selviytya kriisistd. Samalla nopeutetaan tarpeellista vihredd ja digitaalista
siirtymad EU:n lainsdddannon ja unionin tavoitteiden mukaisesti.

(") Komission tiedonanto, annettu 19. maaliskuuta 2020, C(2020) 1863 (EUVL C 91 1, 20.3.2020, s. 1).
(*) Komission tiedonanto, annettu 3. huhtikuuta 2020, C(2020) 2215 (EUVL C 1121, 4.4.2020, s. 1).

() Komission tiedonanto, annettu 8. toukokuuta 2020, C(2020) 3156 (EUVL C 164, 13.5.2020, s. 3).
(*) Komission tiedonanto, annettu 29. kesikuuta 2020, C(2020) 4509 (EUVL C 218, 2.7.2020, s. 3).

() Komission tiedonanto, annettu 13. lokakuuta 2020, C(2020) 7127 (EUVL C 3401, 13.10.2020, s. 1).
(®) Komission tiedonanto, annettu 28. tammikuuta 2021, C(2021) 564 (EUVL C 34, 1.2.2021, s. 6)
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Tamai tiedonanto on tarpeen, jotta voidaan jatkaa tilapdisissd puitteissa vahvistettuja toimenpiteitd 30. kesakuuta
2022 asti, mukauttaa kattamattomiin kiinteisiin kustannuksiin myonnettivin tuen enimmadismédrid meneillddn
olevan kriisin pitkittyneisiin taloudellisiin vaikutuksiin puuttumiseksi, mahdollistaa investointituki kestdvidn
elpymiseen ja vakavaraisuustukeen sekd selkiyttdd ja muuttaa tiettyjen tilapdisten valtiontukitoimenpiteiden
edellytyksid, joita komissio pitdd Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen (SEUT-sopimus) 107 artiklan
3 kohdan b alakohdan nojalla sisimarkkinoille soveltuvina, kun otetaan huomioon covid-19-pandemian
aiheuttama kaikkien jasenvaltioiden taloudessa oleva vakava hiiri6. Lisiksi Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen 107 ja 108 artiklan soveltamisesta lyhytaikaisiin vientiluottovakuutuksiin annetun komission
tiedonannon (), jiljempand "lyhytaikaisista vientiluottovakuutuksista annettu komission tiedonanto”, liitteessd
esitetyn markkinariskimaiden luettelon poistamista olisi jatkettava.

Ensinndkin komissio muistuttaa, ettd tilapiisten puitteiden oli madrd paittyd 31. joulukuuta 2021. Tilapdisten
puitteiden mukaan komission on médrd tarkastella kyseisid puitteita uudelleen ennen 31. joulukuuta 2021
tarkeiden kilpailu- tai taloudellisten nidkokohtien perusteella.

Tassid yhteydessd komissio on arvioinut, onko tilapisten puitteiden mukaista tukea tarpeen jatkaa 31. joulukuuta
2021 jilkeen. Komissio tarkasteli erityisesti yhtdiltd taloudellisen tilanteen kehittymistd covid-19-pandemian
aiheuttamissa poikkeuksellisissa olosuhteissa ja toisaalta tilapdisten puitteiden tarkoituksenmukaisuutta valineend,
jolla varmistetaan, ettd kansalliset tukitoimenpiteet auttavat tehokkaasti kriisistd karsivid yrityksid pandemian
aikana ja rajoittavat samalla sisaimarkkinoiden kohtuuttomia véiristymid ja varmistavat tasapuoliset toimintaedel-
lytykset.

Syksyn 2021 talousennusteen () mukaan BKT:n ennustetaan kasvavan 5,0 prosenttia vuonna
2021 ja 4,3 prosenttia vuonna 2022 sekid unionissa ettd euroalueella. Tuotannon mairin ennustetaan palaavan
kriisid edeltdneelle tasolle (2019-Q4) vuoden 2021 lopussa. Kasvunikymiin liittyy kuitenkin edelleen suuria
epavarmuustekijoitd ja riskejd, kun otetaan huomioon covid-19-tartuntojen uudelleen lisddntyminen tietyissd
jasenvaltioissa, toimitusketjujen lisddntyneet jannitteet ja energian hintojen nousu.

Jasenvaltiot ovat hyodyntineet merkittavisti tilapdisten puitteiden tarjoamia mahdollisuuksia puuttua niiden
talouksiin vaikuttavaan taloudessa olevaan vakavaan hdirioon ja helpottaa tiettyjen covid-19-pandemian
torjumiseen tarvittavien taloudellisten toimintojen kehittdmista.

Komissio katsoo, ettd koska tilapaiset puitteet ovat olleet hyddyllinen viline pandemian taloudellisten seurausten
lieventdmisessd, tilapdisissd puitteissa vahvistettujen toimenpiteiden rajoitettu jatkaminen 30. kesdkuuta 2022 asti
on jisenvaltioilta saatu palaute huomioon ottaen tarkoituksenmukaista, jotta kansallisilla tukitoimenpiteilld
voidaan auttaa tehokkaasti kriisistd kdrsivid yrityksid pandemian aikana ja samalla sdilyttdd sisimarkkinoiden
eheys ja varmistaa tasapuoliset toimintaedellytykset. Jatkamalla ndin puitteiden voimassaoloa rajoitetusti
varmistetaan myos, ettei yrityksiltd, joihin kriisi vaikuttaa edelleen, tarvitse lopettaa tarvittavaa tukea akillisesti.
Jatkaminen mahdollistaa ennemminkin koordinoidun vaiheittaisen luopumisen tuen tasosta talouden todetun
elpymisen mukaan. Titd vaiheittaista luopumista tarkasteltaessa on otettava huomioon elpymisen
heterogeenisuus, silld eri jisenvaltioissa tietyt alat ja alueet ovat edelleen muita jdljessd. Talld hetkelld saatavilla
olevien tietojen perusteella komissio pitdd todennikoisend, ettd nykyisten 3.1-3.12 jaksossa tarkoitettujen
toimenpidetyyppien jatkaminen ei ole tarpeen endi 30. kesdkuuta 2022 jilkeen. Tamai koskee erityisesti nykyisid
likviditeettitoimenpiteitd, joissa uusien kestdvain elpymiseen tdhtddvien ja tulevaisuuteen suuntautuvien investoin-
titukimahdollisuuksien ja vakavaraisuustuen olisi sovelluttava elpymisvaiheeseen paremmin, jotta niilld voidaan
vastata yritysten tarpeisiin ja toimintapoliittisiin tavoitteisiin, my0s sisimarkkinoiden kohtuuttomien védristymien
rajoittamiseen. Komissio seuraa kuitenkin edelleen tiiviisti tilannetta ja arvioi, onko toimenpiteitd syytd jatkaa ja/tai
mukauttaa tarkeiden kilpailu- tai talousnikokohtien perusteella.

() EUVLC 392,19.12.2012, s. 1.
(*) Euroopan komissio, talous- ja rahoitusasioiden padosasto: Syksyn 2021 viliennuste (marraskuu 2021).
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9. Komissio katsoo myos, ettd 3.1 jaksossa vahvistettuja tuen enimmdaismadrid on tarpeen mukauttaa timin
jatkamisen mukaisesti.

10. Toiseksi komissio katsoo, ettd kun otetaan huomioon covid-19-pandemian jatkuva vaikutus ja tilapdisten
puitteiden hyvaksymisestd kulunut aika, tuen enimmiismdairid on tarpeen korottaa. Ne vahvistetaan kyseisten
puitteiden 3.12 jaksossa, jossa mahdollistetaan kohdennettu tuki lilkevaihtoa merkittavisti menettaneille
yrityksille.

11. Kolmanneksi useat jasenvaltiot ovat tuoneet esiin tarpeen vihentda yritysten maksukyvyttomyysriskid lisddmalld
mahdollisuuksia lainojen uudelleenjdrjestelyyn ja takaisinmaksettavien tukivilineiden muuntamiseen muiksi
tukimuodoiksi (esim. suoriksi avustuksiksi). (°) Komissio katsoo, ettd ndiden ongelmien ratkaisemiseksi ja yritysten
maksukyvyttomyysriskin lieventdmiseksi on tarpeen sallia takaisinmaksettavien tukivalineiden muuntaminen
muiksi tukimuodoiksi tilapaisten puitteiden 3.1 ja 3.12 jakson mukaisesti 30. kesdkuuta 2023 asti edellyttien, ettd
sovellettavissa jaksoissa olevia edellytyksid noudatetaan. (*°) Lisiksi komissio katsoo, ettd 3.1, 3.3 ja 3.12 jaksossa
tarkoitetut takaisinmaksettavat vilineet saattavat edellyttdd rakenneuudistusta asianomaisten rahoituksen
vilittdjien  tavanomaisten vakavaraisuuskédytintdjen mukaisesti. Téllainen rakenneuudistus  katsotaan
sisimarkkinoille soveltuvaksi, jos se on saatu valmiiksi viimeistddn 30. kesikuuta 2023 ja tdssd tiedonannossa
mddritellyin edellytyksin. Rakenneuudistuksen on erityisesti oltava sovellettavissa jaksoissa vahvistettujen
edellytysten mukainen, eikd se saa johtaa alun perin myonnettyjen méirien kasvuun. (")

12. Lisiksi tdssd tiedonannossa selvennetiddn, ettd jasenvaltiot voivat jatkaa tilapdisten puitteiden 3.1, 3.2 ja 3.12 jakson
nojalla myonnettyjen takausten voimassaoloaikaa myds puitteiden voimassaolon paittymisen jalkeen edellyttien,
ettd kyseisissd jaksoissa ja 3.4 jaksossa esitettyjd edellytyksid noudatetaan. Tillaisen jatkamisen ehdoista ja
edellytyksistd olisi mairattavi valtion ja luotto- tai rahoituslaitosten vilisissd alkuperdisissd takaussopimuksissa.
Nami edellytykset eivdt saisi jdttad jasenvaltion viranomaisille harkintavaltaa, kun takauksen voimassaoloaikaa
jatketaan. Lopullisille tuensaajille on rahoituksen alkuperdisen myontimisen yhteydessd ilmoitettava
mahdollisuudesta pyytdd kyseisen rahoituksen erddntymisajan pidentimistd sanotun kuitenkaan rajoittamatta
luotto- tai rahoituslaitosten oikeutta hyvaksyd tai hylitd pyynto vakioperiaatteidensa ja -menettelyjensd
mukaisesti. (?).

13. Neljanneksi komissio katsoo, ettd unionin talouden elpyminen riippuu suurelta osin rokotusohjelmien nopeudesta
ja viruksen mahdollisten muunnosten kehittymisestd sekd muista tuntemattomista tekijoistd, kuten kansainvilisen
talouden tilasta seki yritysten ja kotitalouksien kulutus- ja sijoittamiskayttaytymisesta.

14. Komissio muistuttaa, ettd riski investointien vihenemisesti kriisin seurauksena toteutui unionissa vuoden 2008
kriisin jilkeisind vuosina yksityisen sektorin lisddntyneen velkaantuneisuuden vuoksi. Kun meneilldin oleva kriisi
pdittyy, rahoitusvaikeudet, riskien karttaminen ja kdyttimiton kapasiteetti joillakin aloilla saattavat myos jarruttaa
yritysten investointeja ja siten pitkdn aikavilin kasvua.

15. On aiheellista antaa jdsenvaltioille uusia SEUT-sopimuksen 107 artiklan 3 kohdan c alakohtaan perustuvia
vaihtoehtoja, joilla ne voivat suoraan tukea investointeja omaisuuseriin ja tarjota vilineen eurooppalaisten
yritysten padomatilanteen parantamiseksi ottamalla kiyttoon kestdvadn elpymiseen annettavaa investointitukea
koskeva uusi jakso sekd vakavaraisuustukea koskeva uusi jakso. Komissio katsoo myos, etté yksittdisid ilmoituksia
koskevia vaatimuksia on tarpeen soveltaa rajoitetun ajan aiempaa joustavammin elpymisen kannalta erityisen
merkityksellisiin tukiohjelmiin, joihin sovelletaan erityisid voimassa olevia suuntaviivoja.

() Ks. my6s Euroopan jirjestelmariskikomitea: Prevention and management of a large number of corporate insolvencies (huhtikuu 2021).

(") Komissio selventid, ettd 13. lokakuuta 2020 annetun tiedonannon C(2020)7127 (EUVL C 340 I, 13.10.2020, s. 1), 9 kohtaa
sovelletaan myos tilapéisten puitteiden 3.12 jakson nojalla mydnnettyyn tukeen.

(") Tdm4 ei vaikuta nykyisiin mahdollisuuksiin myonta tilapdisten puitteiden nojalla uutta tukea, jota voidaan kdyttdd olemassa olevien

vilineiden takaisinmaksuun edellyttien, ettd kyseisissd puitteissa vahvistetut asiaa koskevat edellytykset tdytetddn. Tukea, joka on

maksettu takaisin ennen uuden tuen myodntimistd tai samanaikaisesti sen kanssa, ei oteta huomioon médritettdessd siti, ylittyyko

asianomainen enimmaismadara.

Pidentdmisen ei pitdisi johtaa perustana olevassa vilineessi sovellettavien korkojen tai palkkioiden nousuun (esimerkiksi lopullisen

tuensaajan luottoluokituksen heikkenemisen vuoksi, vaikka kyseinen heikkeneminen tapahtuu ennen kuin pidentdmistd koskevasta

pyynnostd on tehty paatos).

(12
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17.

18.
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23.

Investointituen pitdisi yhtddltd helpottaa sellaisen taloudellisen toiminnan kehittdmisté, jota tarvitaan pitkdn
aikavilin kestdvin kasvun palauttamista ja kriisin kielteisten taloudellisten vaikutusten, esimerkiksi investoin-
tivajeen pahenemisen, korjaamista varten. Silld pitdisi myds tukea tulevaisuuden kannalta kestdvimpaa taloutta ja
rajoittaa samalla tehokkaasti mahdollisia kilpailuun ja kauppaan kohdistuvia kielteisid vaikutuksia.

Tillaisen tuen avulla my0s jdsenvaltioita voidaan auttaa kehittiméan erityisesti sellaisia taloudellisia toimintoja,
joita tarvitaan vihredn ja digitaalisen siirtymén tavoitteiden saavuttamiseksi, ja tukea elpymistd kohti vihredmpaa ja
digitaalisempaa tulevaisuutta siten, ettd tasapuoliset toimintaedellytykset siilyvit. Silli on merkitystd myos
vélittomien lyhyen aikavilin kriisitoimien lopettamisessa vaiheittain, pédasiassa likviditeettituen suhteen, ja
siirryttdessd edistimddn talouden pidemmin aikavilin elpymistd. Timédn toimenpiteen soveltamista olisi
rajoitettava 31. joulukuuta 2022 asti, jotta vauhditettujen investointimenojen toivotut vaikutukset voidaan
saavuttaa.

Pandemia ja jasenvaltioiden covid-19-viruksen levidmisen torjumiseksi toteuttamat toimet aiheuttivat taloudellisen
toiminnan ennennikemdttdman laajan vilittomédn vihenemisen erityisesti investointien suhteen. Kriisin luomien
poikkeuksellisten olosuhteiden vuoksi komissio katsoo, ettd tdimdn muutoksen 3.13 jakson sddnnoksid voidaan
soveltaa 1. helmikuuta 2020 jilkeen myonnettyyn tukeen, jos kaikki edellytykset tdyttyvit ja erityisesti jos niilld
voidaan osoittaa olevan kannustava vaikutus. Tallaisilla toimenpiteilld on pyrittivd 3.13 jaksossa esitettyyn
tavoitteeseen eli tarjoamaan kannustimia, jotta kriisin vuoksi talouteen kertynyt investointivaje voidaan kuroa
umpeen.

Toisaalta vakavaraisuustuki on tirkei tekija taloudellisen toiminnan kehittimisessd monilla eri aloilla tilanteissa,
joissa yritysten suhteellinen velkaantuneisuus on lisddntynyt kriisin vuoksi. Kun otetaan huomioon yleinen
makrotaloudellisen velkaantuneisuuden lisddntyminen, jdsenvaltiot voivat pyrkid helpottamaan yritysten
mahdollisuuksia saada yksityisid sijoituksia oman padoman muodossa ja samalla rajoittaa mahdollisia kielteisid
vaikutuksia sisimarkkinoihin. T4llainen tuki voi olla tirked osatekijd talouden elpymisen lujittamisessa. Tamén
tyyppistd vakavaraisuustukitoimenpidettd on syytd soveltaa pidempdin, kun otetaan huomioon tukiohjelmien
monimutkaisuus ja niiden perustamiseen tarvittava aika. Tdmédn vuoksi tidmdn tyyppisen toimenpiteen
soveltamisaikaa olisi jatkettava 31. joulukuuta 2023 asti.

Komissio tukee teknisen tuen vilineen () kautta jdsenvaltioita sellaisten uudistusten suunnittelussa ja
toteuttamisessa, joilla pyritddn kuromaan investointivajetta umpeen ja nopeuttamaan vihredd ja digitaalista
siirtymadd. Jasenvaltiot voivat pyytdd teknisen tuen vilineen kautta tukea vakavaraisuustukitoimenpiteiden
suunnitteluun ja kdyttdénottoon.

Viidenneksi tilapiisid puitteita sovellettaessa on ilmennyt tarve tehdd lisdselvennyksid ja muutoksia puitteiden
muihin kohtiin, erityisesti 1.3, 3.11 ja 4 jaksoon, seki lisitd 3.13 ja 3.14 jaksoon uusia vilineitd.

Sen vuoksi jasenvaltiot voivat harkita komission tilapdisten puitteiden nojalla hyviksymien voimassa olevien
tukitoimenpiteiden muuttamista jatkaakseen niiden soveltamisaikaa 30. kesdkuuta 2022 asti, salliakseen tiettyjen
vilineiden rakenneuudistuksen tai muuntamisen 30. kesikuuta 2023 asti, ottaakseen kdytt66n investointeja
tukevia uusia toimenpiteitd kestivdd elpymistd varten 31. joulukuuta 2022 asti, tai sellaisten uusien
toimenpiteiden hyviksymistd, joilla tarjotaan vakavaraisuustukea 31. joulukuuta 2023 asti. Jasenvaltiot voivat
my0s harkita méddrirahojen lisidmistd 3.12 jakson mukaisesti hyvaksyttyihin nykyisiin toimenpiteisiin tai muiden
muutosten tekemistd toimenpiteiden mukauttamiseksi tilapdisiin puitteisiin sellaisina kuin niitd on muutettu tlld
tiedonannolla. Tahan voi sisiltyd myos uusien tai olemassa olevien tukitoimenpiteiden radtaloiminen muutettujen
puitteiden rajoissa aloilla, joihin kriisi vaikuttaa erityisen voimakkaasti tietyissd jasenvaltioissa.

Jasenvaltioita, jotka suunnittelevat pidentdvinsd tai muuttavansa olemassa olevia tukiohjelmia, pyydetddn
ilmoittamaan luettelo kaikista olemassa olevista tukitoimenpiteistd, joita ne aikovat muuttaa, ja toimittamaan
timan tiedonannon liitteessd luetellut tarvittavat tiedot. Ndin komissio pystyy antamaan yhden pditoksen, joka
kattaa ilmoitettujen toimenpiteiden luettelon.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/240, annettu 10 pdivind helmikuuta 2021, teknisen tuen vilineen
perustamisesta, EUVL L 57, 18.2.2021, s. 1.
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24. Komissio katsoo, etté sen olisi jatkettava lyhytaikaisista vientiluottovakuutuksista annetun komission tiedonannon
soveltamista vuoden 2021 jilkeen, jotta mahdollistetaan koordinoitu siirtyminen tavanomaiseen
markkinakdytintoon tai tarvittaessa erityisten tukiohjelmien kiyttoonotto sovellettavien sddntojen mukaisesti.
Niin ollen silld jatketaan kaikkien maiden viliaikaista poistamista lyhytaikaisista vientiluottovakuutuksista
annetun komission tiedonannon liitteessa esitetystd markkinariskimaiden luettelosta 31. maaliskuuta 2022 asti.

25. Lyhytaikaisista vientiluottovakuutuksista annetussa komission tiedonannossa todetaan, ettd markkinariskeji ei
voida kattaa jdsenvaltioiden tukemalla vientiluottovakuutuksella. Komissio totesi covid-19-pandemian
seurauksena maaliskuussa 2020, etté lyhytaikaisia vientiluottoja varten ei ole ylipditiin tarjolla riittdvdd yksityistd
vakuutuskapasiteettia. Tdssd yhteydessd komissio katsoi, ettd kaikki kaupalliset ja poliittiset riskit, jotka liittyvit
lyhytaikaisista vientiluottovakuutuksista annetun komission tiedonannon liitteessd lueteltuihin maihin
suuntautuvaan vientiin, ovat tilapdisesti muita kuin markkinariskeji 31. joulukuuta 2020 asti. (**) Komissio jatkoi
kyseistd viliaikaista poikkeusta 13. lokakuuta 2020 antamallaan tiedonannolla 30. kesikuuta 2021 asti ja
28. tammikuuta 2021 antamallaan tiedonannolla 31. joulukuuta 2021 asti. Nykyisen lyhytaikaisista vientiluotto-
vakuutuksista annetun komission tiedonannon voimassaolo pdittyy 31. joulukuuta 2021, ja se korvataan uudella
tiedonannolla, jossa otetaan edelleen huomioon muuta kuin markkinariskia koskeva kriteeri.

26. Covid-19-pandemian aiheuttamien vaikeuksien jatkumisen vuoksi ja lyhytaikaisista vientiluottovakuutuksista
annetun komission tiedonannon 35 ja 36 kohdan mukaisesti komissio jérjesti julkisen kuulemisen arvioidakseen
lyhytaikaisten vientiluottovakuutusten saatavuutta ja mdadrittddkseen, voidaanko kaikkien maiden poistamista
lyhytaikaisista vientiluottovakuutuksista annetun komission tiedonannon liitteessd olevasta markkinariskimaiden
luettelosta pitdd nykyisen markkinatilanteen vuoksi perusteltuna myos 31. joulukuuta 2021 jilkeen.

27. Kun otetaan huomioon julkisen kuulemisen tulokset sekd yleiset merkit covid-19-pandemian edelleen haitallisesta
vaikutuksesta koko unionin talouteen, komissio katsoo, ettd poistamisen jatkaminen kolmella kuukaudella on
asianmukainen ratkaisu sujuvan siirtymisen kannalta, ennen kuin kaikki liitteessd lueteltujen maiden riskit voidaan
katsoa markkinariskeiksi jilleen 1. huhtikuuta 2022 alkaen. Yksityisten vakuutuksenantajien ja useiden
jasenvaltioiden kuulemisessa toimittama ndyttd osoittaa, ettd yksityiset vakuutuksenantajat ovat alkaneet tarjota
vakuutusturvaa tarkeimmilld markkinoilla toimiville viejille. Samalla saatu muu palaute viittaa siihen, ettei
markkinakapasiteetti edelleenkddn riitd kattamaan kaikkia taloudellisesti perusteltuja riskejd, jotka Littyvat
lyhytaikaisista vientiluottovakuutuksista annetun komission tiedonannon liitteessd ~markkinariskimaiksi
luokiteltuihin maihin suuntautuvaan vientiin. Komissio katsoo timan vuoksi niissd olosuhteissa edelleen, etti
kaikki lyhytaikaisista vientiluottovakuutuksista annetun komission tiedonannon liitteessd lueteltuihin maihin
suuntautuvaan vientiin liittyvat kaupalliset ja poliittiset riskit ovat tilapdisesti muita kuin markkinariskejd
31. maaliskuuta 2022 asti, jotta voidaan varmistaa sujuva siirtyminen tavanomaiseen markkinakdytdntoon tai
tarvittaessa erityisten tukiohjelmien kdyttoonotto sovellettavien sddntojen mukaisesti.

2. TILAPAISTEN PUITTEIDEN MUUTOKSET

28. Seuraavassa esitettdvit muutokset valtiontukitoimenpiteitd talouden tukemiseksi timénhetkisessi covid-
19-epidemiassa koskeviin tilapdisiin puitteisiin tulevat voimaan 18. marraskuuta 2021.

29. Lisdtddn 14 a kohta seuraavasti:

"Komissio toteaa, ettd covid-19-pandemia ja sen hillitsemiseksi toteutetut toimenpiteet ovat luoneet
poikkeukselliset olosuhteet monille yrityksille. Komissio selventdd, ettd tdssd ainutlaatuisessa tilanteessa ja
tapauskohtaisesti voi olla perusteltua, ettd valtiontuesta rahoitusalan ulkopuolisten vaikeuksissa olevien yritysten
pelastamiseen ja rakenneuudistukseen annettujen suuntaviivojen (), jiljempana “pelastamis- ja rakenneuudis-
tustukea koskevat suuntaviivat’, 62-64 kohdassa tarkoitettu oma rahoitusosuus pysyy alle 50 prosentissa
rakenneuudistuksen kustannuksista, kunhan se on edelleen merkittivd ja sisdltid markkinachtoista uutta
lisirahoitusta. Vallitsevan tilanteen poikkeuksellisen ja odottamattoman luonteen vuoksi pelastamis- ja rakenneuu-
distustukea koskevien suuntaviivojen 72 kohdan c¢ alakohdan nojalla on mahdollista poiketa tuen
ainutkertaisuuden periaatteesta, jos edelleen jatkuvat vaikeudet johtuvat covid-19-pandemiasta ja sen
aiheuttamasta talouden laskusuhdanteesta eli jos kyseisesti yrityksestd on tullut vaikeuksissa oleva yritys covid-
19-pandemian ja sitd seuraavan taloudellisen laskusuhdanteen vuoksi. Epdselvyyksien vilttimiseksi on
huomattava, ettd pelastamis- ja rakenneuudistustukea koskevien suuntaviivojen muita periaatteita ja erityisesti
rakenneuudistussuunnitelman tarvetta, pitkdn aikavilin elinkelpoisuuden palauttamista ja vastuunjakoa
sovelletaan edelleen.”

(*) Komission tiedonanto (EUVL C 249, 31.7.2014, s. 1).

(") Komission tiedonanto jisenvaltioille Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 107 ja 108 artiklan soveltamisesta
lyhytaikaisiin vientiluottovakuutuksiin annetun komission tiedonannon liitteen muuttamisesta (EUVL C 101 I, 28.3.2020, s. 1).
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30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

Korvataan 22 kohdan a alakohdassa oleva alaviite 19 seuraavasti:

”() Tamin jakson nojalla hyviksyttyjen tukiohjelmien perusteella myonnettya tukea, joka on maksettu takaisin
ennen uuden tuen mydntimistd, ei oteta huomioon méiritettiessi sité, ylittyyko asianomainen enimmaéismééra.”

Korvataan 22 kohdan a alakohta seuraavasti:

a. Tuen kokonaismaird on kaikkina ajankohtina enintddn 2,3 miljoonaa euroa yritystd kohti. (*) Tuki voidaan
myontdd suorina avustuksina, vero- ja sosiaaliturvamaksuetuuksina tai muussa muodossa, kuten takaisinmak-
settavina ennakkoina, takauksina, lainoina ja pddomana, edellyttien, ettd tallaisten toimenpiteiden
yhteenlaskettu nimellisarvo on pienempi kuin 2,3 miljoonan euron enimmaéismadrd yritystd kohti. Kaikkien
kéytettavien lukujen on oltava bruttomadriisid eli ennen verojen tai muiden maksujen vihentimista.

(*) Tamén jakson nojalla hyvaksyttyjen tukiohjelmien perusteella myonnettyd tukea, joka on maksettu takaisin
ennen uuden tuen myOntimistd, ei oteta huomioon mddritettdessd sitd, ylittyyko asianomainen
enimmadismaara.”

Korvataan 22 kohdan d alakohta seuraavasti:

”d. Tuki myonnetddn viimeistddn 30. kesdkuuta 2022 (¥).

(*) Jos tuki myonnetddn veroetuutena, sen verovelan, jonka perusteella kyseinen etu myo6nnetddn, on oltava
syntynyt viimeistdin 30. kesdkuuta 2022.”

Korvataan 23 kohdan a alakohta seuraavasti:

a. Tuen kokonaismaird on kaikkina ajankohtina enintddn 345 000 euroa kalastus- ja vesiviljelyalalla toimivaa
yritystd kohti (*) tai enintddn 290000 euroa maatalouden alkutuotannon alalla toimivaa yritystd
kohti (**), (***). Tuki voidaan myontdd suorina avustuksina, vero- ja sosiaaliturvamaksuetuuksina tai muussa
muodossa, kuten takaisinmaksettavina ennakkoina, takauksina, lainoina ja pddomana, edellyttien, ettd
tillaisten toimenpiteiden yhteenlaskettu nimellisarvo ei yliti 345000 euron tai 290000 euron
enimmaismadrad yritystd kohti. Kaikkien kdytettdvien lukujen on oltava bruttomairdisid eli ennen verojen tai
muiden maksujen vihentdmista.

()  Mddritelty Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 107 ja 108 artiklan soveltamisesta vihamerki-
tyksiseen tukeen kalastus- ja vesiviljelyalalla 27 pdivini kesikuuta 2014 annetun komission asetuksen (EU)
N:o 717/2014 (EUVLL 190, 28.6.2014, s. 45) 2 artiklan 1 kohdassa.

(**)  Mddritelty tiettyjen maa- ja metsitalousalan ja maaseutualueiden tukimuotojen toteamisesta sisimarkkinoille
soveltuviksi Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 107 ja 108 artiklan mukaisesti 25
pdivind kesdkuuta 2014 annetun komission asetuksen (EU) N:o 702/2014 (EUVL L 193, 1.7.2014, s. 1)
2 artiklan 5 kohdassa.

(**) Taman jakson nojalla hyviksyttyjen tukiohjelmien perusteella myonnettyd tukea, joka on maksettu takaisin
ennen uuden tuen myontimistd, ei oteta huomioon mddritettdessd sitd, ylittyyko asianomainen
enimmaismaara.”

Korvataan 23 a kohta seuraavasti:

"Jos yritys toimii useilla aloilla, joihin 22 kohdan a alakohdan ja 23 kohdan a alakohdan mukaisesti sovelletaan eri
enimmaismddrid, asianomaisen jdsenvaltion on varmistettava asianmukaisin keinoin, esimerkiksi erilliselld
kirjanpidolla, ettd sovellettavaa enimmdismadrdd noudatetaan kunkin toiminnan osalta ja ettei yhteenlaskettua
yrityskohtaista 2,3 miljoonan euron suuruista enimmaismairai ylitetd. Jos yritys toimii 23 kohdan a alakohdassa
tarkoitetuilla aloilla, yhteenlaskettu yrityskohtainen enimmaismaaird, joka ei saisi ylittyd, on 345 000 euroa.”

Korvataan 23 kohdassa oleva alaviite 27 seuraavasti:

”(*) Tdmain jakson nojalla hyviksyttyjen tukiohjelmien perusteella myonnettyd tukea, joka on maksettu takaisin
ennen uuden tuen mydntdmistd, ei oteta huomioon mddritettdessd sitd, ylittyykd asianomainen
enimmaismaara.”
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37. Korvataan 23 b kohta seuraavasti:
23 b. Tamin tiedonannon nojalla takaisinmaksettavina ennakkoina, takauksina, lainoina tai muina takaisinmak-

settavina vilineind myonnetyt toimenpiteet voidaan muuntaa muiksi tukimuodoiksi kuten avustuksiksi
edellyttden, ettd muuntaminen tapahtuu viimeistddn 30. kesikuuta 2023 ja ettd timdan jakson edellytykset

tdyttyvit.”
38. Korvataan 25 kohdan c alakohta seuraavasti:
”c. Takaus myonnetdin viimeistdan 30. kesdkuuta 2022.”
39. Korvataan 25 kohdan d alakohdan johdantolause seuraavasti:
"d. Sellaisissa lainoissa, jotka erddntyvit 30. kesdkuuta 2022 jilkeen,”
40. Korvataan 25 kohdan e alakohta seuraavasti:
“e. Sellaisten lainojen pddoman mdird, jotka erddntyvit viimeistddn 30. kesdkuuta 2022, voi olla 25 kohdan d
alakohdassa tarkoitettua mairda suurempi, jos jasenvaltio on toimittanut komissiolle asianmukaiset perusteet
ja jos jasenvaltio osoittaa komissiolle, ettd tuen oikeasuhteisuus on yhd varmistettu.”

41. Korvataan 27 kohdan c alakohta seuraavasti:

”c. Lainasopimukset allekirjoitetaan viimeistddn 30. kesdkuuta 2022, ja lainojen enimmdismaturiteetti on kuusi
vuotta, jollei niitd mukauteta 27 kohdan b alakohdan mukaisesti.”

42. Korvataan 27 kohdan d alakohdan johdantolause seuraavasti:
”d. Sellaisissa lainoissa, jotka erddntyvit 30. kesakuuta 2022 jilkeen,”
43. Korvataan 27 kohdan e alakohta seuraavasti:

"e. Sellaisten lainojen pddoman mdird, jotka erddntyvit viimeistddn 30. kesikuuta 2022, voi olla 27 kohdan d
alakohdassa tarkoitettua mairda suurempi, jos jasenvaltio on toimittanut komissiolle asianmukaiset perusteet
ja jos jasenvaltio osoittaa komissiolle, ettd tuen oikeasuhteisuus on yhd varmistettu.”

44. Lisitddn 27 b kohta seuraavasti:

727 b. Komissio katsoo, ettd jos timin jakson, 3.1 jakson tai 3.12 jakson nojalla myonnetyt takaisinmaksettavat
vilineet edellyttdvit rakenneuudistusta, sitd pidetddn yhteismarkkinoille soveltuvana edellyttéen, ettd se i)
perustuu yksittdisen tapauksen erityistilanteen perusteelliseen taloudelliseen analyysiin, joka tehdédin osana
asianomaisten rahoituksen vilittdjien tavanomaisia vakavaraisuuskdytdnt6jd, i) noudattaa sovellettavan
jakson edellytyksii erityisesti vihimmadisluottoriskimarginaalin ja enimmdiskeston osalta sekd (tarvittaessa)
3.4 jakson vaatimuksia, iii) ei ole suurempi kuin alun perin myonnetyn lainan miiri ja iv) on tehty
viimeistdan 30. kesdkuuta 2023.”

45. Korvataan 33 kohta seuraavasti:
”33. Tissd yhteydessd komissio katsoo, ettd kaikki kaupalliset ja poliittiset riskit, jotka liittyvat Iyhytaikaisista
vientiluottovakuutuksista annetun komission tiedonannon liitteessd lueteltuihin maihin suuntautuvaan
vientiin, ovat tilapaisesti muita kuin markkinariskeja 31. maaliskuuta 2022 asti.”

46. Korvataan 35 kohdan a alakohta seuraavasti:

"a. Tuki myOnnetddn suorina avustuksina, takaisinmaksettavina ennakkoina tai veroetuuksina viimeistddn
30. kesikuuta 2022.”

47. Korvataan 37 kohdan b alakohta seuraavasti:

"b. Tuki myOnnetddn suorina avustuksina, veroetuuksina tai takaisinmaksettavina ennakkoina viimeistddn
30. kesikuuta 2022.”

48. Korvataan 39 kohdan b alakohta seuraavasti:

"b. Tuki myonnetddn suorina avustuksina, veroetuuksina tai takaisinmaksettavina ennakkoina viimeistdin
30. kesakuuta 2022.”
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49.

50.

51.

52.

Korvataan 41 kohta seuraavasti:

”41. Komissio katsoo SEUT-sopimuksen 107 artiklan 3 kohdan b alakohdan perusteella sisimarkkinoille
soveltuviksi tukiohjelmat, jotka koostuvat covid-19-pandemiasta erityisesti kirsineisiin yrityksiin (myos
itsendisiin ammatinharjoittajiin) sovellettavista verojen tai sosiaaliturvamaksujen tilapaisistd lykkayksistd
esimerkiksi tietyilld aloilla tai tietyilld maantieteellisilld alueilla tai kun kyseessd ovat tietynkokoiset yritykset.
Tdma koskee myos toimenpiteitd, joista on sdddetty vero- ja sosiaaliturvavelvoitteiden yhteydessi ja joiden
tarkoituksena on helpottaa tuensaajien likviditeettiongelmia. Tallaisia toimenpiteitd ovat muun muassa erissd
suoritettavien maksujen lykkaykset, paremmat mahdollisuudet kiyttdd verovelkojen maksusuunnitelmia,
korottomien ajanjaksojen myontiminen, verovelkojen takaisinperinndn keskeyttiminen ja nopeutetut
veronpalautukset. Tuki on my6nnettdvd ennen 30. kesikuuta 2022, ja lykkdyksen pddttymispdivi ei saa olla
myohiaisempi kuin 30. kesidkuuta 2023.”

Korvataan 43 kohdan c alakohta seuraavasti:

c. Palkkatukijirjestelmdn mukaiset yksittdiset tuet myonnetddn viimeistddn 30. kesikuuta 2022 sellaisten
tyontekijoiden palkkoja varten, jotka olisi muutoin irtisanottu covid-19-pandemiasta seuranneen
liiketoiminnan keskeyttdmisen tai vahenemisen vuoksi (tai itsendisille ammatinharjoittajille, joiden
liiketoimintaan covid-19-pandemia on vaikuttanut kielteisesti). Edellytyksend on, ettd palkkatuesta hyotyvi
henkilosto pysyy yhtdjaksoisessa tyosuhteessa koko sen ajanjakson ajan, jolle tukea on myonnetty (tai ettd
itsendinen ammatinharjoittaja jatkaa litketoimintaansa koko sen ajanjakson ajan, jolle tukea on myonnetty);”

Korvataan 48 kohta seuraavasti:

”48. Covid-19:d4n liittyvit pddomitustoimet on myOnnettdva viimeistddn 30. kesikuuta 2022.”
Lisataan 77 a kohta seuraavasti:

”77 a. Edelld esitetystd poiketen ei-pakollisten kuponkimaksujen kieltoa ei sovelleta seuraaviin:

a. hybridipddomainstrumentit, jotka lasketaan liikkeeseen samanaikaisesti (*) kuin covid-19:dan liittyvit
hybridipddomainstrumentit, joiden etuoikeusasema on sama kuin niilld ja joiden korko on enintddn
150 peruspistettd korkeampi kuin niiden kuponkikorko. Lisiksi covid-19:ddn liittyvien hybridipado-
mainstrumenttien osuuden olisi oltava yli 20 prosenttia kaikista hybridivilineiden liikkeeseen-
laskuista (**);

b. hybridipddomainstrumentit, jotka on laskettu liikkeeseen covid-19:4dn liittyvin paddomitustoimen
jilkeen edellyttden, ettd kyseisistd instrumenteista saatavat tulot kiytetddn yksinomaan covid-19:ddn
liittyvien pddomitusinstrumenttien ja/tai timdn 77 a kohdan mukaisesti liikkeeseen laskettujen
hybridipddomainstrumenttien lunastamiseen ja

) covid-19:d4n liittyvat hybridipddomainstrumentit, kun valtio myy ne yksityisille sijoittajille (eli ei
julkisen sektorin elimille) hintaan, joka on vihintd4dn sama kuin hybridi-instrumentin nimellisarvo
lisdttyna kertyneilld maksamattomilla kuponkikoroilla, koronkorko mukaan luettuna.

Covid-19:d4n liittyvistd hybridipddomainstrumenteista suoritettavat ei-pakolliset kuponkimaksut on
joka tapauksessa suoritettava ennen niistd hybridipddomainstrumenteista maksettavia kuponkimaksuja,
jotka hyodtyvit tdimidn kohdan mukaisen ei-pakollisia kuponkimaksuja koskevan kiellon poistamisesta,
tai samaan aikaan niiden kanssa.

Iman, ettd b alakohdassa vahvistettuja lunastusmahdollisuuksia rajoitetaan, silloin, kun hybridipéio-
mainstrumentit, joihin sovelletaan tdssd kohdassa tarkoitettua ei-pakollisia kuponkimaksuja koskevaa
kieltoa, lunastetaan osittain tai kokonaan, tuensaajan on joko i) lunastettava vihintddn sama maird
covid-19:ddn liittyvid hybridipddomainstrumentteja (***); ii) laskettava liikkeeseen vihintddn sama
miédrd uusia hybridipddomainstrumentteja tai iii) jos i ja ii alakohtaa ei ole tdytetty kuuden kuukauden
kuluessa hybridipddomainstrumentin lunastamisesta osittain tai kokonaan, korotettava jiljelld olevista
covid-19:ddn liittyvistd hybridipddomainstrumenteista maksettavaa korvausta takautuvasti jaljelld
olevien hybridipddomainstrumenttien lunastuspdivistd alkaen. Viimeksi mainitussa tapauksessa
korvauksen korotus lasketaan enimmdistasona (****), jota lunastettujen hybridipddomainstru-
menttien (*****¥) elinkaaren aikana voidaan soveltaa sen nimellisarvoon siten, ettd se on vihintdan 100
peruspistettd. Lisdksi jos covid-19:dan liittyvit hybridipddomainstrumentit lunastetaan osittain tai jos
liikkeeseen lasketaan uusia hybridipddomainstrumentteja, nimellismairdd, johon titd korvauksen
nousua sovelletaan, lasketaan vastaavasti.
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Tatd poikkeusta sovelletaan kaikkiin edelld mainittuihin hybridipddomainstrumentteihin, jotka ovat
liikkeeseen laskettuina 18. marraskuuta 2021, myos sellaisten covid-19:d4n liittyvien pddomitustoimien
yhteydessi, joihin komissio on antanut luvan ennen titd paivaa.

*) Tamd kohdan soveltamiseksi hybridipddomainstrumentit, jotka on laskettu liikkeeseen kuuden kuukauden
kuluessa covid-19:d4n liittyvien hybridipddomainstrumenttien litkkeeseenlaskusta, katsotaan lasketuiksi
liikkeeseen samaan aikaan kuin kyseiset instrumentit.

(**) Tallaiset hybridipddomainstrumentit on otettava huomioon 54 kohdan mukaisessa arvioinnissa.

(***)  Olemassa olevien covid-19:d4n liittyvien hybridipddomainstrumenttien kokonaismédarain saakka.

(***¥)  Kuponkikorkojen sopimuksessa sovittujen enimmdis- ja vdhimmaiismairien vilinen erotus hybridi-
instrumentin elinkaaren aikana.

(****)  Jos tuensaaja lunastaa useita hybridipddomainstrumenttien eri etuoikeusluokkia eri koroilla, tatd
edellytysti on sovellettava kuhunkin etuoikeusluokkaan erikseen.”

53. Korvataan 87 kohdan a alakohta seuraavasti:

”a. Tuki myOnnetddn viimeistdadn 30. kesiakuuta 2022, ja se kattaa 1. maaliskuuta 2020 ja 30. kesdkuuta 2022
vilisend aikana aiheutuneet kattamattomat kiintedt kustannukset, mukaan lukien osittain kyseisen ajanjakson
aikana, jaljempana "tukikelpoisuusjakso”, atheutuneet kustannukset.”

54, Korvataan 87 kohdan b alakohdassa oleva alaviite 75 seuraavasti:

”(*) Viiteajanjakso on vuoden 2019 ajanjakso riippumatta siitd, koskeeko tukikelpoisuusjakso vuotta 2020, 2021
vai 2022.”

55. Korvataan 87 kohdan d alakohta seuraavasti:

”d. Tuen mdird on enintddn 12 miljoonaa euroa yritystd kohden. (*) Tuki voidaan myo6ntda suorina avustuksina,
vero- ja sosiaaliturvamaksuetuuksina tai muussa muodossa, kuten takaisinmaksettavina ennakkoina,
takauksina, lainoina ja pidomana, edellyttden, ettd tdllaisten toimenpiteiden yhteenlaskettu nimellisarvo on
pienempi kuin 12 miljoonan euron enimmdaismaira yritystd kohti. Kaikkien kéytettdvien lukujen on oltava
bruttomaéariisid eli ennen verojen tai muiden maksujen vihentidmista.

(*) Tamén jakson nojalla hyvaksyttyjen tukiohjelmien perusteella myonnettyd tukea, joka on maksettu takaisin
ennen uuden tuen myontdmistd, ei oteta huomioon mddritettdessd sitd, ylittyykd asianomainen
enimmdismaard.”

56. Lisitiddn 87 a kohta seuraavasti:

”87 a. Tdmdn tiedonannon nojalla takaisinmaksettavina ennakkoina, takauksina, lainoina tai muina takaisinmak-
settavina vélineind myonnetyt toimenpiteet voidaan muuntaa muiksi tukimuodoiksi kuten avustuksiksi
edellyttden, ettd muuntaminen tapahtuu viimeistddn 30. kesdkuuta 2023 ja ettd timén jakson edellytykset

tdyttyvat.”
57. Lisdtddn jakso seuraavasti:
"3.13 Investointituki kestivii elpymisti varten

88. Jasenvaltiot voivat harkita yksityisten investointien tukemista kannustimena kuroakseen umpeen kriisistd
aiheutunutta talouden investointivajetta. Tallaiset kannustimet voisivat helpottaa tietyn taloudellisen
toiminnan tai talousalueen kehityksen edistamista.

89. Komissio katsoo, ettd tillaiset toimenpiteet soveltuvat sisimarkkinoille SEUT-sopimuksen 107 artiklan 3
kohdan c alakohdan nojalla, jos seuraavat edellytykset tdyttyvit:

a. Tuki myonnetddn tukiohjelman perusteella. Yksittdisen tuen enimméismadrd yritystd kohden ei
periaatteessa saa olla yli yksi prosentti tillaiseen tukiohjelmaan kiytettdvissd olevasta kokonaisbudjetista,
paitsi jasenvaltion asianmukaisesti perustelemissa tilanteissa.
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b. Tukikelpoiset kustannukset voivat sisiltdd ainoastaan aineellisiin ja aineettomiin hyddykkeisiin tehtyjen
investointien kustannuksia. Maa-alueiden hankintaan liittyvidt kustannukset voidaan sisallyttdd vain, jos ne
ovat osa investointia tavaroiden tuotantoa tai palvelujen tarjoamista varten. Finanssi-investoinnit eivit ole
tukikelpoisia.

c. Jasenvaltiot voivat rajoittaa tuen investointeihin, joilla tuetaan tiettyja talouden elpymisen kannalta erityisen
merkittavid talouden aloja. Téllaiset rajoitukset on kuitenkin ymmarrettdva laajasti, eivitkd ne saa johtaa
tukikelpoisten investointien tai mahdollisten tuensaajien keinotekoiseen rajoittamiseen, mikd johtaisi
tilanteeseen, jossa tuen kohteena olisi vain pieni méddra yrityksia.

d. Tuki-intensiteetti saa olla enintddn 15 prosenttia tukikelpoisista kustannuksista. Kuitenkin
i. pienten yritysten (*) tekemien investointien tuki-intensiteettid voidaan korottaa 20 prosenttiyksikkoa;

ii. muiden keskisuurten yritysten (**) tekemien investointien tuki-intensiteettid voidaan korottaa 10
prosenttiyksikkod tai

iii. kun on kyse investoinneista tukialueilla, jotka tidyttavit yleisen ryhmapoikkeusasetuksen 14 artiklan
edellytykset (yleisen ryhmipoikkeusasetuksen 14 artiklan 14 kohtaa lukuun ottamatta), tuki-
intensiteettid voidaan korottaa tuen myontimisajankohtana kyseiselld alueella voimassa olevalla tuki-
intensiteetilla.

e. Tamin jakson nojalla myonnetty nimellinen kokonaistuki saa olla enintddn 10 miljoonaa euroa yritystd
kohden riippumatta tukivélineestd. Tukialueilla timén jakson nojalla yritykselle myonnetty kokonaistuki ei
kuitenkaan saa ylittdd tuen enimmaiismairad, joka on laskettu yleisen ryhmapoikkeusasetuksen 14 artiklan
mukaisesti (lukuun ottamatta yleisen ryhmipoikkeusasetuksen 14 artiklan 14 kohtaa) sovellettavan
tukikartan perusteella, korotettuna 10 miljoonan euron nimelliselld méarilld riippumatta tukivalineesta.

f. Julkinen tuki voidaan myontdd eri muodoissa, esimerkiksi avustuksina, joita ei makseta takaisin,
verohyvityksind tai veronmaksun lykkdyksini, lainojen korkotukina tai takauksina. Kun kyse on
takaisinmaksettavista vilineistd, jdsenvaltiot voivat tarjota mahdollisuuden muuntaa ne avustuksiksi
ennalta médritellyin edellytyksin, jotka on vahvistettava tukiohjelmassa ja esitettdvad yksittiisissd
myontimispadtoksissd. Takaisinmaksettavat vilineet, kuten lainat ja takaukset, on rajattava kestoltaan
kahdeksaan vuoteen.

90. Arvioidessaan tuen myonteisid vaikutuksia suhteessa sen kilpailuun ja kauppaan kohdistuviin kielteisiin
vaikutuksiin komissio ottaa erityisesti huomioon EU:n luokitusjirjestelmédasetuksen (EU) 2020/852 3 artiklan,
myos el merkittdvdd haittaa” -periaatteen, sekd muut vastaavat menetelmit. Komissio katsoo olevan
epatodenndkoistd, ettd ympdristotavoitteille merkittdvdd haittaa aiheuttavilla investoinneilla (***) olisi
riittdvasti myonteisid vaikutuksia, jotka olisivat suuremmat kuin niiden kielteiset vaikutukset kilpailuun ja
kauppaan (¥***).

91. Tdmin jakson mukainen tuki voidaan lisitd ilmoitusta edellyttviin alueellisiin investointitukiin ja se voidaan
yhdistdd muun tyyppisten tukien kanssa ndiden tilapdisten puitteiden 20 kohdassa tismennetyin edellytyksin.
Tuen kokonaismiiri ei saa missddn olosuhteissa olla yli 100 prosenttia tukikelpoisista kustannuksista. Néin
ollen tuen kasautuminen muiden rahoitusvajeen kattamisen mahdollistavien tukivilineiden kanssa ei ole
sallittua.

92. Tdmin jakson mukaista tukea ei saa myontédd yrityksille, jotka ovat olleet vaikeuksissa (yleisessd ryhmépoik-
keusasetuksessa (*****) tarkoitetulla tavalla) jo 31. joulukuuta 2019. T4td ei sovelleta (yleisen ryhmépoikkeusa-
setuksen liitteessd I annetun maaritelmdn mukaisiin) mikro- tai pienyrityksiin, jotka ovat olleet vaikeuksissa jo
31. joulukuuta 2019 edellyttien, ettd ne eivit ole maksukyvyttomyyden vuoksi yleistiytinto6npanome-
nettelyn kohteena kansallisen lainsddddnnon mukaisesti ja ettd ne eivit ole saaneet pelastamistukea (******) tai
rakenneuudistustukea (¥*Fxxx),

93. Tdmin jakson mukaista tukea voidaan myo6ntdd 31. joulukuuta 2022 asti. Tukea ei my6nnetd investointeihin,
jotka on tehty ennen 1. helmikuuta 2020.

94. Tdmin jakson mukaisesti myonnetylld tuella katsotaan olevan kannustava vaikutus, jos tuensaaja on jattanyt
kirjallisen tukihakemuksen kyseiselle jasenvaltiolle ennen kuin investointia koskevat tyot ovat alkaneet.
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95. Poiketen siitd, mitd 94 kohdassa sdddetddn, veroetuuksien muotoisilla toimenpiteilli katsotaan olevan
kannustava vaikutus, jos seuraavat edellytykset tayttyvit:

a. toimenpiteelld vahvistetaan oikeus tukeen objektiivisin perustein ja ilman jasenvaltion harkintavaltaa ja

b. toimenpide on ollut hyviksyttynd ja voimassa ennen investointiin liittyvien toiden aloittamista.

96. Kun investointitukiohjelmista myonnetiin tukea yksinomaan takauksina tai lainoina tai muina takaisinmak-
settavina vilineind, 89 kohdan e alakohdassa sdidetystd poiketen tuen kokonaismiird saa olla nimelliselld
tasolla enintdin 15 miljoonaa euroa yritystd kohden ja 89 kohdan d alakohdasta poiketen tuki-intensiteetti saa
olla enintddn 30 prosenttia tukikelpoisista kustannuksista. Jos 89 kohdan d alakohdan i, ii tai iii alakohdan
edellytyksid sovelletaan, titd rajaa voidaan korottaa ndiden sddnnosten mukaisesti. Timéin kohdan mukaisten
jarjestelmien on oltava 25 kohdan a ja b alakohdan, 25 a kohdan ensimmidisen ja toisen virkkeen tai 27
kohdan a alakohdan tai b alakohdan ja 27 a kohdan ensimmdisen ja toisen virkkeen mukaisia. Tuki ei saa
kasautua muiden tdmin jakson mukaisten tukien kanssa. Lisdksi on noudatettava 29, 30 ja 31 kohtaa. Kun
kyse on takauksista, niiden méiaré saa olla enintddn

i. 90 prosenttia lainan pddomasta, jos tappiot jakautuvat suhteessa ja samoin edellytyksin luottolaitoksen ja
valtion kesken tai

ii. 35 prosenttia lainapddomasta, jos tappiot kantaa ensin valtio ja vasta sen jilkeen luottolaitokset
(ensivastuutakaus) ja

iii. kun lainan maird pienenee ajan mittaan kummassakin edelld mainitussa tapauksessa esimerkiksi lainan
takaisinmaksun alkaessa, takauksen kattaman médrin on pienennyttivd samassa suhteessa.

97. Jasenvaltiot voivat myos harkita ympiristo- ja energiatukea koskevien suuntaviivojen (*******¥) taj tutkimus- ja
kehitystyohon sekd innovaatiotoimintaan myonnettdvdd valtiontukea koskevien puitteiden —(**xxererx)
mukaisten tukiohjelmien perustamista tai olemassa olevien ohjelmien muuttamista talouden kestdvin
elpymisen tukemiseksi. Komissio katsoo, ettd koska tavoitteena on helpottaa Euroopan talouden nopeaa
elpymistd, jasenvaltiot voivat tilapdisesti harkita sellaisten tukiohjelmien perustamista tai olemassa olevien
ohjelmien muuttamista, jotka sallisivat myos kyseisten suuntaviivojen mukaisen suuremman yksittdisen tuen
myoOntimisen ilman, ettd toimenpiteistd olisi ilmoitettava erikseen. Komissio katsoo, etti tallaiset tukiohjelmat
tai voimassa olevien ohjelmien muutokset soveltuvat sisimarkkinoille, jos yksittiisiin ilmoituksiin sovellettavat
kynnysarvot ylittyvit enintddn 50 prosentilla edellyttden, ettd kaikkia muita sovellettavien suuntaviivojen
saannoksid noudatetaan, komission pddtos toimenpiteen hyviksymisestd tehddin ennen 1. tammikuuta 2023
ja kyseinen yksittdinen tuki myonnetddn ennen 1. tammikuuta 2024.

*) Yleisen ryhmipoikkeusasetuksen liitteen I mukaisesti.

(**) Yleisen ryhmipoikkeusasetuksen liitteen I mukaisesti.

(***) Asetuksen (EU) 2020/852 (EUVL L 198, 22.6.2020, s. 13) 17 artiklan mukaisesti.

(Fxxx) Toimenpiteissi, jotka ovat samanlaisia kuin neuvoston hyviksymissd elpymis- ja palautumissuunni-

telmissa olevat toimenpiteet, "ei merkittavad haittaa” -periaatteen noudattamista koskevan edellytyksen
katsotaan tdyttyvin, koska tima on jo tarkistettu niiden osalta.

(Frrrx) Sellaisina kuin ne on médritelty yleisen ryhmipoikkeusasetuksen 2 artiklan 18 kohdassa.

(***¥)  Tai jos ne ovat saaneet pelastamistukea, ne ovat maksaneet lainan takaisin tai lopettaneet takauksen
sithen menness4, kun tuki myonnetadn timan tiedonannon nojalla.

(***xx%)  Taj jos ne ovat saaneet rakenneuudistustukea, ne eivit ole endd rakenneuudistussuunnitelman kohteena
silld hetkelld, kun tuki myonnetddn tdimin tiedonannon nojalla.

(preeer) - Syuntaviivat valtiontuesta ymparistonsuojelulle ja energia-alalle vuosina 2014-2020 (EUVL C 200,
28.6.2014,s. 1).

(rrerxrik) - Puitteet tutkimus- ja kehitystyohon sekd innovaatiotoimintaan myonnettaville valtiontuelle (EUVL C
198,27.6.2014,s. 1.)”
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58. Lisatddn jakso seuraavasti:

”3.14 Vakavaraisuustuki

98.

99.

Jasenvaltiot voivat harkita talouden elpymisen tukemista vahvistamalla yritysten vakavaraisuutta. Tima voi
olla tilanne erityisesti silloin, kun yritysten velkaantumisaste on kasvanut talouskriisin vuoksi, mikd voi
haitata lisdinvestointeja ja pitkdn aikavilin kasvua. Tillaiset toimenpiteet olisi suunniteltava sellaisiksi, ettd
niilld kannustetaan tekeméén yksityisid investointeja yrityksiin, joilla on kasvupotentiaalia.

Komissio katsoo, ettid tillaiset toimenpiteet soveltuvat sisimarkkinoille SEUT-sopimuksen 107 artiklan 3
kohdan c alakohdan nojalla, jos seuraavat edellytykset tayttyvit:

a. Vakavaraisuustukea annetaan kannustimeksi yksityisiin sijoituksiin, jotka tehdddn pddomaan,
etuoikeudeltaan huonompaan velkaan tai muuhun oman pddoman luonteisen piddoman muotoon,
mukaan lukien ddnettomat osakkuudet tai osuuslainat.

b. Tuki myonnetddn tukiohjelman perusteella erityisille investointirahastoille julkisina takauksina tai
vastaavina toimenpiteind kannustimena investoida lopullisiin tuensaajiin. Tallaiset investoinnit on
tehtdvd rahoituksen vilittdjien kautta sellaisina investointirahastoina, jotka periaatteessa valitaan
avoimella, ldpindkyvalld ja syrjimattomalld menettelylld. Kyseisten rahastojen hoitajien palkkioiden olisi
periaatteessa perustuttava koko rahaston salkun tulokseen.

c. Tukikelpoiset lopulliset tuensaajat on rajattu pk-yrityksiin ja pieniin mid cap -yrityksiin (¥).

d. Jos luottolaitokset toimivat rahoituksen vilittdjind timin jakson mukaisesti toteutettujen toimenpiteiden
yhteydessd esimerkiksi arvopaperistamalla tallaiset sijoitukset saattaakseen ne muiden sijoittajien
saataville, niiden on jaettava asianmukainen osuus riskistd. Asianmukaisena riskinjakona pidettiisiin
todenndkoisesti tilannetta, jossa vahintddn 10 prosenttia tillaisten vilineiden volyymistd siilyisi
laitoksen taseessa.

e. Tukikelpoisilla tukiohjelmilla on saatava aikaan uusia lisdsijoituksia yksityisiltd sijoittajilta.
Sijoituspadtokset on tehtdva tuotto-odotusten perusteella ja niiden on pohjauduttava liikketoiminta- tai
investointisuunnitelmiin, jotka osoittavat, ettd tukikelpoiset lopulliset tuensaajat ovat pitkalld aikavalilla
elinkelpoisia yrityksia.

f.  Kaikki yhteisosijoittajat voivat luonteestaan tai maantieteellisestd sijainnistaan riippumatta sijoittaa
perustettavaan investointirahastoon yhdenvertaisin ehdoin.

g. Tuella varmistetaan, ettd sijoittajat kantavat asianmukaisen osuuden riskistd tuotto-odotuksiin
perustuvien sijoitusten varmistamiseksi. Valtion kattamien suuririskisimpien osien kohdalla tillainen
riskinjako voidaan saavuttaa rajoittamalla takauksen tai vastaavan toimenpiteen arvo enintddn 30
prosenttiin perustana olevasta salkusta mukaan lukien ainoastaan pidomamdirit ilman korkoa tai
mahdollisia liitdinndisvastuita.

h. Takauksen kokonaiskesto ei ole yli kahdeksan vuotta riippumatta perustana olevasta vilineesti. Jos kyse
on velan takauksista, se ei saa ylittdd perustana olevan velkainstrumentin maturiteettia. Pidomasijoi-
tuksissa takaus ei saa kattaa sijoituksia, jotka rahoituksen vilittdja on tehnyt 101 kohdassa mainitun
péivin jilkeen.

i. Takauksen kiyttoonottoon liittyy sopimuksessa mddritellyt erityisedellytykset, jotka voivat olla jopa
edunsaajayrityksen pakollinen konkurssiin asettaminen tai muu vastaava menettely. Osapuolten on
hyviksyttavd nimd edellytykset takausta alun perin myonnettdessi. Kun on kyse paiomasijoituksille
myonnetyistd takauksista, tukikelpoiset tappiot voidaan kattaa vasta rahaston purkamishetkelld ja kaikki
arvopaperisijoitukset on luovutettu markkinaehdoin.
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j. Valtion ottama riski otetaan huomioon riittdvissd markkinaldhtoisessd tuotossa. Tallainen tuotto voi olla
suora korvaus takauspalkkiona tai oikeutena osallistua téllaisilla rahastoilla kertyviin voittoihin riippuen
my0s instrumentin luonteesta (riippumatta siitd, onko kyse etuoikeudeltaan huonommista lainoista vai
pddomasta). Se on suhteutettava lopullisten edunsaajien investointiluokkaan, katettujen instrumenttien
tyypin ja myonnetyn suojan keston perusteella.

k. Tehokkaita suojatoimia toteutetaan sen varmistamiseksi, ettd etu siirretddn mahdollisimman pitkalti
lopullisille edunsaajille.

1. Tarjotun rahoituksen kokonaismaird on enintddn 10 miljoonaa euroa yritystd kohden.

m. Komissio voi hyviksyd vaihtoehtoiset valinta- ja korvausmenetelmit sekd suuremmat rahoitusmadrat
jaftai keskisuuret yritykset, jos jdsenvaltio toimittaa sille asianmukaiset perustelut ja kilpailun
vadristymisen rajoittamiseen liittyvat lisdedellytykset.

100. Rahoituslaitokset eivit voi olla lopullisia edunsaajia.
101. Timin jakson mukaista tukea ei voi myontdd 31. joulukuuta 2023 jilkeen.
102. Tdmin jakson mukainen tuki voidaan lisitd muuhun tukeen edellyttden, ettd kyseistd muuta tukea koskevia

enimmdaismadrid ja muita edellytyksid noudatetaan. Tdmin jakson mukaista tukea ei kuitenkaan voida
myontid yrityksille, jotka saavat tukea tdimén tiedonannon 3.11 jakson nojalla.

(*) Sellaisena kuin se on méariteltyni valtiontuesta riskirahoitussijoitusten edistimiseksi annettujen suuntaviivojen
52 kohdan xxvii alakohdassa, EUVL C 19, 22.1.2014,s. 4.”

59. Numeroidaan 88-96 kohta uudelleen 103-111 kohdaksi.
60. Numeroidaan 90 kohta uudelleen 105 kohdaksi ja korvataan se seuraavasti:

”105. Jdsenvaltioiden on toimitettava komissiolle viimeistidn 30. kesikuuta 2022 luettelot timin tiedonannon
mukaisesti hyviksyttyjen ohjelmien perusteella kdyttoon otetuista toimenpiteistd.”

61. Numeroidaan 93 kohta uudelleen 108 kohdaksi ja korvataan se seuraavasti:

”108. Komissio soveltaa titd tiedonantoa 19. maaliskuuta 2020 alkaen ottaen huomioon covid-19-pandemian
taloudelliset vaikutukset, jotka edellyttivdt vilittdmid toimia. Timin tiedonannon perusteena ovat
timédnhetkiset poikkeukselliset olosuhteet, eikd sitd sovelleta siitd vahvistettujen médrdpaivien jilkeen.
Komissio tarkastelee tdimén tiedonannon kaikkia jaksoja uudelleen ennen 30. kesdkuuta 2022 tirkeiden
kilpailupoliittisten tai taloudellisten syiden vuoksi. Tarvittaessa komissio voi myds esittdd selvennyksid
yksittaisiin kysymyksiin soveltamastaan ldhestymistavasta.”

3. LYHYTAIKAISISTA VIENTILUOTTOVAKUUTUKSISTA ANNETUSSA KOMISSION TIEDONANNOSSA
OLEVAN MARKKINARISKIMAIDEN LUETTELON POISTAMISEN JATKAMINEN

62. Komissio katsoo, etti kaikki jaljempani lueteltuihin maihin suuntautuvaan vientiin liittyvit kaupalliset ja poliittiset
riskit ovat tilapéisesti muita kuin markkinariskeji 31. maaliskuuta 2022 asti.

Belgia Kypros Slovakia
Bulgaria Latvia Suomi
Tsekki Liettua Ruotsi
Tanska Luxemburg Australia
Saksa Unkari Kanada
Viro Malta Islanti
Irlanti Alankomaat Japani
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LIITE

Tiedot, jotka on sisillytettivi luetteloon valtiontukitoimenpiteiti talouden tukemiseksi
timinhetkisessi covid-19-epidemiassa koskevien tilapdisten puitteiden nojalla hyviksytyisti
olemassa olevista tukitoimenpiteistd, joiden osalta komissiolle ilmoitetaan soveltamisajan
jatkamisesta, mairirahojen lisiimisesti ja/tai muista muutoksista kyseisten toimenpiteiden
mukauttamiseksi tilapdisiin puitteisiin, sellaisina kuin ne ovat muutettuina tilli tiedonannolla.

Jasenvaltioita kehotetaan tarvittaessa yhdistimaan muutosehdotuksensa kayttien titi luetteloa ryhmailmoituksessa.

Luettelo olemassa olevista toimenpiteistd ja suunnittelut muutokset

Hyviksytyn
toimenpiteen
valtiontukinumero ()

Nimi

Ilmoitettu muutos

(jaetaan tarvittaessa

muutoksiin 1, 2, 3,
jne.)

Tilapdisten
puitteiden
suunniteltuja
muutoksia koskeva
kohta

Vahvistus, ettei
olemassa olevaan
toimenpiteeseen
ole tehty muita
muutoksia

Muutoksen
kansallinen
oikeusperusta

() Jos toimenpidettd on muutettu, alkuperdisen hyviksymispaatoksen valtiontukinumero.
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IlImoitetun keskittymiin vastustamatta jittiminen

(Asia M.10374 - BAIN CAPITAL | HITACHI METALS)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

(2021/C 473/02)

Komissio paitti 6. lokakuuta 2021 olla vastustamatta edelli mainittua keskittymid ja todeta sen sisimarkkinoille
soveltuvaksi. P4dtds perustuu neuvoston asetuksen (EY) N:o 139/2004 (') 6 artiklan 1 kohdan b alakohtaan. Pditoksen
koko teksti on saatavissa ainoastaan englanniksi, ja se julkistetaan sen jdlkeen, kun siitd on poistettu mahdolliset
liikesalaisuudet. P4itos on saatavilla

— komission kilpailun padosaston verkkosivuilla (http://ec.curopa.eu/competition/mergers/cases|); sivuilla on monenlaisia
hakukeinoja sulautumapédtosten 16ytdmiseksi, muun muassa yritys-, asianumero-, pdivimadrd- ja alakohtaiset
hakemistot,

— sihkoisessda muodossa EUR-Lex-sivustolta (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=fi) asiakirjanumerolla
32021M10374. EUR-Lex on Euroopan unionin oikeuden online-tietokanta.

() EUVLL 24,29.1.2004,s. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=fi
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IlImoitetun keskittymiin vastustamatta jittiminen

(Asia M.10280 — ABP/Slaney/Linden)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

(2021/C 473/03)

Komissio pditti 2. heindkuuta 2021 olla vastustamatta edelld mainittua keskittymdd ja todeta sen sisimarkkinoille
soveltuvaksi. P4dtds perustuu neuvoston asetuksen (EY) N:o 139/2004 (') 6 artiklan 1 kohdan b alakohtaan. Pddtoksen
koko teksti on saatavissa ainoastaan englanniksi, ja se julkistetaan sen jilkeen kun siiti on poistettu mahdolliset
liikesalaisuudet. P4itos on saatavilla

— komission kilpailun padosaston verkkosivuilla (http://ec.curopa.eu/competition/mergers/cases|); sivuilla on monenlaisia
hakukeinoja sulautumapédtosten 16ytdmiseksi, muun muassa yritys-, asianumero-, pdivimadrd- ja alakohtaiset
hakemistot,

— sihkoisessda muodossa EUR-Lex-sivustolta (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=fi) asiakirjanumerolla
32021M10280. EUR-Lex on Euroopan unionin oikeuden online-tietokanta.

() EUVLL 24,29.1.2004,s. 1..


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=fi
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I\Y
(Tiedotteet)
EUROOPAN UNIONIN TOIMIELINTEN, ELINTEN, TOIMISTOJEN JA
VIRASTOJEN TIEDOTTEET
Euron kurssi (')
23. marraskuuta 2021
(2021/C 473/04)
1 euro =
Rahayksikko Kurssi Rahayksikko Kurssi

UsD Yhdysvaltain dollaria 1,1259 CAD  Kanadan dollaria 1,4324
JPY Japanin jenia 129,36 HKD  Hongkongin dollaria 8,7744
DKK Tanskan kruunua 7 4364 NZD  Uuden-Seelannin dollaria 1,6241
GBP Englannin puntaa 084185 | SGD  Singaporen dollaria 1,5381
SEK Ruotsin kruunua 10,1330 KRW  Eteli-Korean wonia 1 340,60
CHE Sveitsin frangia 10492 ZAR  Etelid-Afrikan randia 17,8490

CNY Kiinan juan renminbid 7,1943
ISK Islannin kruunua 147,60

HRK Kroatian kunaa 7,5240
NOK Norjan kruunua 10,0710

IDR Indonesian rupiaa 16 069,18
BGN Bulgarian levid 1,9558

MYR  Malesian ringgitid 4,7277
CZK Tsekin korunaa 25,445 L

PHP Filippiinien pesoa 57,119
HUF Unkarin forinttia 370,91 RUB  Venajin ruplaa 84.5002
PLN Puolan zlotya 47119 THB Thaimaan bahtia 37,275
RON Romanian leuta 4,9495 BRL Brasilian realia 6,3298
TRY Turkin liiraa 14,1306 MXN  Meksikon pesoa 23,7773
AUD Australian dollaria 1,5581 INR Intian rupiaa 83,8395

(") Lahde: Euroopan keskuspankin ilmoittama viitekurssi.
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Eurokolikoiden uusi kansallinen puoli

(2021/C 473/05)

Liettuan liikkeeseen laskeman 2 euron arvoisen uuden erikoisrahan kansallinen puoli

Liikkeeseen tarkoitetut eurokolikot ovat laillisia maksuvilineitd koko euroalueella. Komissio julkaisee kaikkien uusien
eurokolikoiden ulkoasut tiedoksi kolikoita tydssiin kasitteleville henkil6ille seki suurelle yleisolle. (') Erikoisrahoja voivat
10. helmikuuta 2009 annettujen neuvoston paitelmien (%) mukaan laskea liikkeeseen euroalueen jisenvaltiot sekd maat,
jotka saavat Euroopan unionin kanssa valuuttasuhteista tekemansi sopimuksen mukaan laskea liikkeeseen eurokolikoita.
Tdhdn oikeuteen sovelletaan tiettyjd edellytyksid, joista yksi on, ettd liikkeeseen lasketun kolikon on oltava
yksikkoarvoltaan 2 euroa. Erikoisrahoilla on tavanomaisten 2 euron kolikoiden tekniset ominaisuudet, mutta niissid on
kansallisella puolella erityinen kuva-aihe, jolla on suuri kansallinen tai eurooppalainen symboliarvo.

Liikkeeseenlaskun toteuttava maa: Liettua
Aihe: Dzikija (Liettuan etnografiset alueet -sarjasta)

Kuvaus ulkoasusta: Kuva-aiheessa on vaakuna, jossa haarniskaan pukeutunut ritari pitelee oikeassa kidessiin hilparia ja
nojaa vasenta kattdan hopeiseen balttilaiseen kilpeen. Vaakuna on palkin pialld, ja sitd kannattelee kaksi ilvesti. Palkissa
roikkuu nauha, jossa on latinankielinen teksti EX GENTE BELICOSISSIMA POPULUS LABORIOSUS (sotaisasta heimosta
uuttera kansa).

Kuvaa ympiroivit kaiverrukset LIETUVA (Liettua) ja DZUKIJA seki likkeeseenlaskun vuosi (2021) ja Liettuan rahapajan
tunnus. Kuva-aiheen on suunnitellut Rolandas Rimkiinas.

Kolikon ulkokehai koristavat Euroopan unionin lipun 12 tihted.
Liikkeeseen laskettavien kolikoiden arvioitu méiri: 500 000

Liikkeeseenlaskun pdivimiira: Vuoden 2021 kolmas neljinnes

(") Ks.EYVLC 373, 28.12.2001, s. 1, jossa esitellddn kaikkien vuonna 2002 liikkeeseen laskettujen kolikoiden kansalliset puolet.

() Ks. talous- ja rahoitusasioiden neuvoston 10. helmikuuta 2009 antamat paatelmit ja komission 19. joulukuuta 2008 antama suositus
liikkeeseen tarkoitettujen eurokolikoiden kansallisia puolia ja liikkeeseenlaskua koskeviksi yhteisiksi suuntaviivoiksi (EUVL L 9,
14.1.2009, s. 52).
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Eurokolikoiden uusi kansallinen puoli

(2021/C 473/06)

Suomen liikkeeseen laskeman kahden euron arvoisen uuden erikoisrahan kansallinen puoli

Liikkeeseen tarkoitetut eurokolikot ovat laillisia maksuvilineitd koko euroalueella. Komissio julkaisee kaikkien uusien
eurokolikoiden ulkoasut tiedoksi kolikoita tydssiin kasitteleville henkil6ille sekid suurelle yleisolle. (') Erikoisrahoja voivat
10. helmikuuta 2009 annettujen neuvoston paitelmien (%) mukaan laskea liikkeeseen euroalueen jisenvaltiot sekd maat,
jotka saavat Euroopan unionin kanssa valuuttasuhteista tekemédnsd sopimuksen mukaan laskea liikkeeseen eurokolikoita.
Tdhdn oikeuteen sovelletaan tiettyjd edellytyksid, joista yksi on, ettd liikkeeseen lasketun kolikon on oltava
yksikkoarvoltaan 2 euroa. Erikoisrahoilla on tavanomaisten 2 euron kolikoiden tekniset ominaisuudet, mutta niissi on
kansallisella puolella erityinen kuva-aihe, jolla on suuri kansallinen tai eurooppalainen symboliarvo.

Liikkeeseenlaskun toteuttava maa: Suomi
Aihe: Ahvenanmaan itsehallinto 100 vuotta

Kuvaus ulkoasusta: Kolikon aiheena on kohokuvamuodoista rakentuva saaristolaismaisema. Kuva-aiheen alemmalla
puoliskolla on merivayld, jossa on merimerkkejd, sekd veneen keula ja kompassia piteleva kasi. Kuva-aiheen horisontti
myotiilee keskiviivaa. Horisontin yldpuolella on taivas ja pilvid. Kuva-aiheen alareunassa on puoliympyrin muodossa
teksti AHVENANMAAN ITSEHALLINTO 100 VUOTTA. Kuva-aiheen ylireunassa on puoliympyrdn muodossa sama teksti
ruotsiksi: ALANDS SJALVSTYRELSE 100 AR. Horisontin molemmilla puolilla tekstien vilissd on vinonelién muotoinen
kohokuvio. Oikeanpuoleisen vinonelién ylipuolella on teksti 2021 FI ja vasemmanpuoleisen vinonelion ylipuolella
Suomen rahapajan tunnus.

Kolikon ulkokehii koristavat Euroopan unionin lipun 12 tihtei.
Liikkeeseen laskettavien kolikoiden arvioitu maari: 800 000

Liikkeeseenlaskun ajankohta: Syksy 2021

(") Ks.EYVLC 373, 28.12.2001, s. 1, jossa esitellddn kaikkien vuonna 2002 liikkeeseen laskettujen kolikoiden kansalliset puolet.

() Ks. talous- ja rahoitusasioiden neuvoston 10. helmikuuta 2009 antamat paatelmit ja komission 19. joulukuuta 2008 antama suositus
liikkeeseen tarkoitettujen eurokolikoiden kansallisia puolia ja liikkeeseenlaskua koskeviksi yhteisiksi suuntaviivoiksi (EUVL L 9,
14.1.2009, s. 52).
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Eurokolikoiden uusi kansallinen puoli

(2021/C 473/07)

Portugalin liikkeeseen laskeman kahden euron arvoisen uuden erikoisrahan kansallinen puoli

Liikkeeseen tarkoitetut eurokolikot ovat laillisia maksuvilineitd koko euroalueella. Komissio julkaisee kaikkien uusien
eurokolikoiden ulkoasut tiedoksi kolikoita tydssiin kisitteleville henkildille seki suurelle yleisolle (). Erikoisrahoja voivat
10. helmikuuta 2009 annettujen neuvoston péitelmien (%) mukaan laskea liikkeeseen euroalueen jisenvaltiot sekd maat,
jotka saavat Euroopan unionin kanssa valuuttasuhteista tekemansid sopimuksen mukaan laskea liikkeeseen eurokolikoita.
Tdhdn oikeuteen sovelletaan tiettyja edellytyksid, joista yksi on, ettd liikkeeseen lasketun kolikon on oltava
yksikkoarvoltaan 2 euroa. Erikoisrahoilla on tavanomaisten 2 euron kolikoiden tekniset ominaisuudet, mutta niissd on
kansallisella puolella erityinen kuva-aihe, jolla on suuri kansallinen tai eurooppalainen symboliarvo.

Liikkeeseenlaskun toteuttava maa: Portugali
Aihe: Tokion olympialaiset

Kuvaus ulkoasusta: Kuva-aiheena ovat Portugalin olympiakomitean tunnukset. Neuvosto hyviksyi kuva-aiheen jo vuonna
2020, koska kolikko oli alun perin tarkoitus laskea litkkeeseen vuoden 2020 puolivilissd. Koska olympiakisoja jouduttiin
kuitenkin covid-19-pandemian vuoksi siirtimaan jarjestettdviksi 23. heindkuuta — 8. elokuuta 2021, Portugalin rahapaja ja
olympiakomitea sopivat kolikon liikkeeseenlaskun lykkadmisestd. Sen vuoksi joitakin kirjoitusasuun liittyvid yksityiskohtia
on pdivitetty. Vuosi 2020 on lyhennetty kaksinumeroiseen muotoon (kdyttamalld heittomerkkid: "Toquio'20”), jota seuraa
liikkeeseenlaskuvuosi 2021. Rahapajan tunnuksen vieressé on taiteilijan nimi.

Kolikon ulkokehdi koristavat Euroopan unionin lipun 12 tihted.
Liikkeeseen laskettavien kolikoiden arvioitu miiri: 510 000

Liikkeeseenlaskun ajankohta: Vuoden 2021 puolivili

(") Ks.EYVLC 373, 28.12.2001, s. 1, jossa esitellddn kaikkien vuonna 2002 liikkeeseen laskettujen kolikoiden kansalliset puolet.

() Ks. talous- ja rahoitusasioiden neuvoston 10. helmikuuta 2009 antamat paatelmit ja komission 19. joulukuuta 2008 antama suositus
liikkeeseen tarkoitettujen eurokolikoiden kansallisia puolia ja liikkeeseenlaskua koskeviksi yhteisiksi suuntaviivoiksi (EUVL L 9,
14.1.2009, s. 52).



C 47322 Euroopan unionin virallinen lehti 24.11.2021

Eurokolikoiden uusi kansallinen puoli

(2021/C 473/08)

Maltan liikkeeseen laskeman 2 euron arvoisen uuden erikoisrahan kansallinen puoli

Liikkeeseen tarkoitetut eurokolikot ovat laillisia maksuvilineitd koko euroalueella. Komissio julkaisee kaikkien uusien
eurokolikoiden ulkoasut tiedoksi kolikoita tyossdin kisitteleville henkiloille sekd suurelle yleisolle (‘). Erikoisrahoja voivat
10. helmikuuta 2009 annettujen neuvoston paitelmien (*) mukaan laskea liikkeeseen euroalueen jisenvaltiot sekd maat,
jotka saavat Euroopan unionin kanssa valuuttasuhteista tekemansd sopimuksen mukaan laskea liikkeeseen eurokolikoita.
Tahin oikeuteen sovelletaan tiettyjd edellytyksid, joista yksi on, ettd liikkeeseen lasketun kolikon on oltava
yksikkoarvoltaan 2 euroa. Erikoisrahoilla on tavanomaisten 2 euron kolikoiden tekniset ominaisuudet, mutta niissi on
kansallisella puolella erityinen kuva-aihe, jolla on suuri kansallinen tai eurooppalainen symboliarvo.

Liikkeeseenlaskun toteuttava maa: Malta
Aihe: Maltan esihistorialliset Tarxienin temppelit (sarjasta Unescon maailmanperintokohteet)

Kuvaus ulkoasusta: Kuva-aiheena on yksityiskohta esihistoriallisesta rakennuksesta. Kolikon ylireunassa on kaiverrettuna
teksti "TARXIEN TEMPLES 3600 - 2500 BC". Kuva-aiheen alapuolella on liikkeeseenlaskun toteuttavan maan nimi
"MALTA” ja sen alla liikkeeseenlaskuvuosi "2021".

Kolikon ulkokehii koristavat Euroopan unionin lipun 12 tihtei.
Liikkeeseen laskettavien kolikoiden méiri: 181 000

Liikkeeseenlaskun pdivimaiiri: Lokakuu 2021

(") Ks.EYVLC 373, 28.12.2001, s. 1, jossa esitellddn kaikkien vuonna 2002 liikkeeseen laskettujen kolikoiden kansalliset puolet.

() Ks. talous- ja rahoitusasioiden neuvoston 10. helmikuuta 2009 antamat paatelmit ja komission 19. joulukuuta 2008 antama suositus
liikkeeseen tarkoitettujen eurokolikoiden kansallisia puolia ja liikkeeseenlaskua koskeviksi yhteisiksi suuntaviivoiksi (EUVL L 9,
14.1.2009, s. 52).
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v

(llmoitukset)

HALLINNOLLISET MENETTELYT

EUROOPAN KOMISSIO

Ehdotuspyyntd 2022 —- EAC/A09/2021

Erasmus+ -ohjelma

(2021/C 473/09)

1. Johdanto ja tavoitteet

Timi ehdotuspyyntd perustuu unionin koulutus-, nuoriso- ja urheiluohjelman Erasmus+ perustamisesta
20 pdivand toukokuuta 2021 annettuun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseen (EU) 2021/817 (!). Erasmus+
-ohjelma kattaa vuodet 2021-2027. Erasmus+ -ohjelman tavoitteet luetellaan asetuksen 3 artiklassa.

2. Toimet
Tamai ehdotuspyynto kattaa seuraavat Erasmus+ -ohjelman toimet:
Avaintoimi 1 — oppimiseen liittyvi henkiloiden liikkuvuus:
— Henkiloiden liikkkuvuus koulutus- ja nuorisoalalla
— Nuorten osallistumishankkeet
— DiscoverEU-osallisuustoimi
— Virtuaalivaihdot korkeakoulutuksen alalla ja nuorisoalalla
Avaintoimi 2 — organisaatioiden ja oppilaitosten vdlinen yhteistyo
— Yhteistydhankkeet:
— Kumppanuushankkeet
— Pienimuotoiset kumppanuushankkeet
— Huippuosaamiseen tdhtdavit kumppanuudet:
— Ammatillisen koulutuksen huippuyksikot
— Erasmus+ Teacher Academies -toiminto
— Erasmus Mundus -toiminto
— Innovaatiokumppanuudet:
— Innovaatioyhteenliittymat
— Tulevaisuuteen suuntaavat hankkeet
— Korkeakoulutuksen, ammatillisen koulutuksen, nuorisoalan ja urheilualan kapasiteetinvahvistamishankkeet

— Voittoa tavoittelemattomat eurooppalaiset urheilutapahtumat

() EYVLL189,28.5.2021,s. 1.
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Avaintoimi 3 — tuki politiikan kehittamiseen ja yhteistyohon
— European Youth Together -toiminto

Jean Monnet -toiminnot:

— Jean Monnet -toiminnot korkeakoulutuksen alalla

— Jean Monnet -toiminnot muilla koulutussektoreilla

3. Valintakelpoisuus
Kaikki julkiset tai yksityiset elimet, jotka toimivat koulutuksen, nuorison tai urheilun alalla, voivat hakea rahoitusta Erasmus
+ -ohjelmasta. Lisdksi nuorisoryhmit, jotka ovat aktiivisesti mukana nuorisoty0ssd mutta eivdt valttdimattd nuorisojir-
jestossd, voivat hakea rahoitusta nuorten ja nuorisotyontekijoiden oppimiseen liittyvan liikkuvuuden, nuorten osallistumis-
hankkeiden sekd DiscoverEU-osallisuustoimen puitteissa.

Seuraavat maat voivat osallistua tdysimadraisesti kaikkiin Erasmus+ -ohjelman toimintoihin (3:
— Euroopan unionin 27 jisenvaltiota ja merentakaiset maat ja alueet,
— ohjelmaan assosioituneet kolmannet maat:

— EFTA-/ETA-maat: Islanti, Liechtenstein ja Norja,

— EU:n ehdokasmaat: Turkin tasavalta, Pohjois-Makedonian tasavalta ja Serbian tasavalta ().

Lisiksi tietyt Erasmus+ -ohjelman toimet ovat avoinna ohjelmaan assosioitumattomien kolmansien maiden organisaatioille.

Lisitietoja osallistumisesta saa vuoden 2022 Erasmus+ -ohjelmaoppaasta.

4. Mdirirahat ja hankkeiden kesto

Taméin ehdotuspyynnon rahoitukseen on varattu yhteensd noin 3 179 miljoonaa euroa:

Koulutus: EUR 2 813,11 miljoonaa
Nuoriso: EUR 288,13 miljoonaa
Urheilu: EUR 51,89 miljoonaa
Jean Monnet: EUR 25,8 miljoonaa

Ehdotuspyyntoon varatut maardrahat ja niiden jakautuminen annetaan ohjeellisina tietoina, ja niitd voidaan mukauttaa, jos
Erasmus+ -ohjelman vuotuista tyoohjelmaa muutetaan. Mahdollisia hakijoita kehotetaan tutustumaan sddnnollisesti
Erasmus+ -ohjelman vuotuiseen tydohjelmaan ja sen muutoksiin, jotka julkaistaan osoitteessa

https://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/resources/documents/annual-work-programmes_{i
Sivustolta loytyvit tiedot kuhunkin ehdotuspyynnossd mainittuun toimintoon varatuista mairarahoista.

Myonnettavin avustuksen médrd ja hankkeiden kesto voivat vaihdella muun muassa sen mukaan, minki tyyppisestd
hankkeesta on kyse ja kuinka monta kumppania sithen osallistuu.

Avustuksen saajat voivat ilmoittaa toiminnon tai tydohjelman yhteydessi tehtyyn vapaaehtoistyohon liittyvit
avustuskelpoiset kustannukset komission pddtoksessdé C(2019)2646 madriteltyjen yksikkokustannusten perusteella.
Yksityiskohtaiset ohjeet vapaachtoistyohon liittyvien kustannusten avustuskelpoisuudesta saa Erasmus+ -ohjelmaoppaasta.

(%) Jean Monnet -toimintoihin voivat osallistua organisaatiot kaikkialta maailmasta.
() Edellyttad kahdenvilisten assosiaatiosopimusten allekirjoittamista.


https://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/resources/documents/annual-work-programmes_fi
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5. Maiirdaika hakemusten jittimiselle

Kaikki seuraavassa esitetyt hakemusten jdttdmisen mairdajat on esitetty Brysselin ajassa.

Avaintoimi 1

Henkil6iden liikkkuvuus korkeakoulutuksen alalla

23. helmikuuta klo 12.00

Henkiloiden liikkuvuus ammatillisen, yleissivistavin ja aikuiskoulutuksen
alalla

23. helmikuuta klo 12.00

Kansainvilinen liikkuvuus, johon osallistuu ohjelmaan assosioitumattomia
kolmansia maita

23. helmikuuta klo 12.00

Erasmus-akkreditoinnit ammatillisen, yleissivistavin ja aikuiskoulutuksen
alalla

19. lokakuuta klo 12:00

Erasmus-akkreditoinnit nuorisoalalla

19. lokakuuta klo 12:00

Henkil6iden liikkkuvuus nuorisoalalla

23. helmikuuta klo 12.00

Henkil6iden liikkkuvuus nuorisoalalla

4. lokakuuta klo 12:00

DiscoverEU-osallisuustoimi

4. lokakuuta klo 12:00

Virtuaalivaihdot korkeakoulutuksen alalla ja nuorisoalalla

20. syyskuuta klo 17:00

Avaintoimi 2

Kumppanuushankkeet koulutus- ja nuorisoalalla lukuun ottamatta
eurooppalaisten kansalaisjdrjestojen esittimid kumppanuushankkeita

23. maaliskuuta klo 12.00

Eurooppalaisten kansalaisjirjestojen esittimat kumppanuushankkeet
koulutus- ja nuorisoalalla

23. maaliskuuta klo 17.00

Kumppanuushankkeet urheilualalla

23. maaliskuuta klo 17.00

Pienimuotoiset kumppanuushankkeet yleissivistdvan, ammatillisen ja
aikuiskoulutuksen alalla sekd nuorisoalalla

23. maaliskuuta klo 12.00

Pienimuotoiset kumppanuushankkeet yleissivistdvan, ammatillisen ja
aikuiskoulutuksen alalla sekd nuorisoalalla

4. lokakuuta klo 12:00

Pienimuotoiset kumppanuushankkeet urheilualalla

23. maaliskuuta klo 17.00

Ammatillisen koulutuksen huippuyksikot

7. syyskuuta klo 17.00

Erasmus+ Teacher Academies -toiminto

7. syyskuuta klo 17.00

Erasmus Mundus -toiminto

16. helmikuuta klo 17.00

Innovaatioyhteenliittymat

15. syyskuuta klo 17.00

Tulevaisuuteen suuntaavat hankkeet

15. maaliskuuta klo 17.00

Korkeakoulusektorin kapasiteetinvahvistamishankkeet

17. helmikuuta klo 17.00

Ammatillisen koulutuksen kapasiteetinvahvistamishankkeet

31. maaliskuuta klo 17.00

Nuorisoalan kapasiteetinvahvistamishankkeet

7. huhtikuuta klo 17.00

Urheilualan kapasiteetinvahvistamishankkeet

7. huhtikuuta klo 17.00

Voittoa tavoittelemattomat eurooppalaiset urheilutapahtumat

23. maaliskuuta klo 17.00
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Avaintoimi 3

European Youth Together -toiminto

22. maaliskuuta klo 17.00

Jean Monnet -toiminnot ja -verkostot

1. maaliskuuta klo 17.00

Yksityiskohtaiset ohjeet hakemusten jittamisestd saa Erasmus+ -ohjelmaoppaasta.

6. Lisidtiedot

Tatd ehdotuspyyntod koskevat yksityiskohtaiset ehdot, painopisteet mukaan luettuina, 16ytyvit vuoden 2022 Erasmus

+ -ohjelmaoppaasta osoitteessa

http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/resources/programme-guide

Erasmus+ -ohjelmaopas on erottamaton osa titd ehdotuspyyntod, ja siind esitetyt osallistumis- ja rahoitusehdot koskevat

tdysimadraisesti titd ehdotuspyyntoa.



http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/resources/programme-guide
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KILPAILUPOLITIIKAN TOTEUTTAMISEEN LIITTYVAT MENETTELYT

EUROOPAN KOMISSIO

Ennakkoilmoitus yrityskeskittymasti
(Asia M.10523 - Nordic Capital | Rothschild | TA Associates | RLDatix)
Yksinkertaistettuun menettelyyn mahdollisesti soveltuva asia

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

(2021/C 473/10)

1. Komissio vastaanotti 16. marraskuuta 2021 neuvoston asetuksen (EY) N:o 139/2004 () 4 artiklan mukaisen
ilmoituksen ehdotetusta yrityskeskittymasta.

IImoitus koskee seuraavia yrityksia:
— Nordic Capital X Limited ("Nordic Capital”, Jersey)

— Five Arrows Managers LLP (Yhdistynyt kuningaskunta) ja Five Arrows Managers (USA) LLC (Yhdysvallat) ("Five
Arrows”), jotka ovat molemmat yrityksen Rothschild & Co S.C.A. ("Rothschild”, Ranska) maarédysvallassa

— TA Associates Management, L.P. ("TA Associates”, Yhdysvallat)
— Datix (Holdings) Limited ("RLDatix”, Yhdistynyt kuningaskunta).

Nordic Capital, Five Arrows ja TA Associates hankkivat sulautuma-asetuksen 3 artiklan 1 kohdan b alakohdassa
ja 3 artiklan 4 kohdassa tarkoitetun yhteisen mairdysvallan yrityksessd RLDatix.

Keskittymad toteutetaan ostamalla osakkeita.

2. Kyseisten yritysten liiketoiminnan sisdlté on seuraava:

— Nordic Capital:  pddomasijoitusrahasto, joka keskittyy pédasiassa terveydenhuoltoon, teknologiaan ja
maksuliikenteeseen, rahoituspalveluihin, teollisuus- ja yrityspalveluihin sekd kulutustuotteisiin Pohjoismaissa ja
tietyissd Pohjois-Euroopan maissa

— Rothschild: rahoitusalalla maailmanlaajuisesti toimiva konsulttiyhti6, joka neuvoo mm. fuusioissa ja yrityskaupoissa
sekd strategiakysymyksissd sekd tarjoaa sijoitus- ja varainhoitoratkaisuja suurille organisaatioille, kotitalouksille,
yksityishenkiléille ja hallituksille

— TA Associates: investointineuvoja investoinneissa teknologia-, rahoituspalvelu-, terveydenhuolto-, kuluttaja- ja
yrityspalvelualoille Pohjois-Amerikassa

— RLDatix: pilvipohjaisten potilasturvallisuusteknologiaohjelmistojen tarjoaja. RLDatix hankki hiljattain yrityksen

Allocate, joka tarjoaa tydvoimaratkaisuja, joissa keskitytddn tukemaan terveydenhuollon ammattilaisten operatiivisia ja
hallinnollisia tarpeita kaikenlaisissa terveydenhuoltoympéristoissa.

3. Komissio katsoo alustavan tarkastelun perusteella, ettd ilmoitettu keskittymd voi kuulua sulautuma-asetuksen
soveltamisalaan. Asiaa koskeva lopullinen paitos tehdddn kuitenkin vasta myohemmin.

(') EUVLL 24, 29.1.2004, s. 1 ("sulautuma-asetus”).
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Asia soveltuu mahdollisesti kisiteltdviksi menettelyssd, joka on esitetty komission tiedonannossa yksinkertaistetusta
menettelysti tiettyjen keskittymien késittelemiseksi neuvoston asetuksen (EY) N:o 139/2004 nojalla. ()

4. Komissio pyytdi kolmansia osapuolia esittimain ehdotettua toimenpidettd koskevat huomautuksensa.

Huomautusten on oltava komissiolla 10 pdivin kuluessa timin ilmoituksen julkaisupaivdstd. Huomautuksissa on aina
kéytettdvd seuraavaa viitettd:

M.10523 — Nordic Capital [ Rothschild | TA Associates | RLDatix

Huomautukset voidaan lihettdd komissiolle sahkopostitse, faksilla tai postitse. Yhteystiedot:
Sihkoposti: COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.europa.eu

F. +32 22964301

Postiosoite:

European Commission

Directorate-General for Competition

Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() EUVLC 366, 14.12.2013,s. 5.
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Ennakkoilmoitus yrityskeskittymisti

(Asia M.10475 - United Group | Wind Hellas)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

(2021/C 473/11)

1. Komissio vastaanotti 16. marraskuuta 2021 neuvoston asetuksen (EY) N:o 139/2004 () 4 artiklan mukaisen
ilmoituksen ehdotetusta yrityskeskittymasta.

IImoitus koskee seuraavia yrityksia:
— United Group B.V. ("United Group”, Alankomaat)
— Wind Hellas ("Wind”, Kreikka).

United Group hankkii sulautuma-asetuksen 3 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetun maaréysvallan yrityksessd Wind.

Keskittymd toteutetaan ostamalla osakkeita.

2. Kyseisten yritysten liiketoiminnan sisilto on seuraava:

— United Group: televiestintd- ja mediapalvelujen tarjoaminen Kaakkois-Euroopassa. United Group on toiminut
marraskuusta 2020 alkaen Kreikassa ja Kyproksella kokonaan omistamansa tytaryhtion Nova Telecommunications
SM.S.A:n (aiemmin Forthnet) kautta. Kyseinen tytdryhtié on televiestintioperaattori, joka tarjoaa kiintedn verkon
puhelinpalveluja ja laajakaistayhteyksid Kreikassa sekd maksutelevisiopalveluita Kreikassa ja Kyproksella. United Group
on viime kddessd maailmanlaajuisen piddomasijoitusyhtion BC Partners LLP:n yksinomaisessa médréysvallassa;

— Wind: matkaviestintdpalvelujen, kiintedn verkon palvelujen ja internetpalvelujen seka vihiisessd mairin maksutelevisi-
opalvelujen tarjoaminen Kreikassa.

3. Komissio katsoo alustavan tarkastelun perusteella, ettd ilmoitettu keskittymd voi kuulua sulautuma-asetuksen
soveltamisalaan. Asiaa koskeva lopullinen péitos tehdddn kuitenkin vasta my6hemmin.

4. Komissio pyytdi kolmansia osapuolia esittimain ehdotettua toimenpidettd koskevat huomautuksensa.

Huomautusten on oltava komissiolla 10 pdivin kuluessa timin ilmoituksen julkaisupaivdstd. Huomautuksissa on aina
kéytettdva seuraavaa viitettd:

M.10475 — United Group | Wind Hellas

Huomautukset voidaan ldhettad komissiolle sahkopostitse, faksilla tai postitse. Yhteystiedot:
Sihkoposti: COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.europa.eu

F.+32 22964301

Postiosoite:

European Commission

Directorate-General for Competition

Merger Registry

1049 Brussels
BELGIUM

(') EUVLL 24, 29.1.2004, s. 1 ("sulautuma-asetus”).
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PAATOS MUODOLLISEN TUTKINTAMENETTELYN LOPETTAMISESTA, KUN JASENVALTIO ON
PERUUTTANUT ILMOITUKSENSA

Valtiontuki — Puola
(Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 107-109 artikla)

Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 108 artiklan 2 kohdan mukainen komission
tiedonanto - Ilmoituksen peruuttaminen

Valtiontuet SA.51987 (2019/C) (ex 2018/N) — Puola — Kaukolimpé6verkko — Tarnobrzeg, SA.52084

(2019/C) (ex 2018/N) - Kaukolimpoverkko - Ropczyce, SA.52238 (2019/C) (ex 2018/N) -

Kaukolimpoverkko — Lesko, SA.54236 (2019/C) (ex 2019/N) - Kaukolimpoverkko — Debica, ja
SA.55273 (2019/C) (ex 2019/N) — Kaukolimpéverkko — Ustrzyki Dolne

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

(2021/C 473/12)

Komissio on paittinyt lopettaa edelld mainittuja toimenpiteitd koskevan, Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen 108 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun muodollisen tutkintamenettelyn, joka aloitettiin 25. lokakuuta 2019 (),
koska Puola on peruuttanut ilmoituksensa 21. huhtikuuta 2020 ja 11. kesakuuta 2021.

(') Komission pditos asioissa SA.51987 (2019/C) (ex 2018/N) — Puola — Kaukolimpoverkko — Tarnobrzeg, SA.52084 (2019/C) (ex
2018/N) - Kaukolimpéverkko — Ropczyce, SA.52238 (2019/C) (ex 2018/N) — Kaukolimpoverkko — Lesko, SA.54236 (2019/C) (ex
2019/N) — Kaukolimpoverkko — Debica, ja SA.55273 (2019/C) (ex 2019/N) — Kaukolimpoverkko — Ustrzyki Dolne (EUVL C 411,
6.12.2019, s. 6).
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Ennakkoilmoitus yrityskeskittymisti

(Asia M.10513 — ACCIAIERIA ARVEDI | FINARVEDI [ ACCIAI SPECIALI TERNI | THYSSENKRUPP
STAINLESS | THYSSENKRUPP STAINLESS TURKEY METAL SANAYI VE T)

Yksinkertaistettuun menettelyyn mahdollisesti soveltuva asia

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

(2021/C 473/13)

1. Komissio vastaanotti 17. marraskuuta 2021 neuvoston asetuksen (EY) N:o 139/2004 () 4 artiklan mukaisen
ilmoituksen ehdotetusta yrityskeskittymasta.

IImoitus koskee seuraavia yrityksia:

— Acciaieria Arvedi S.p.A. (Acciaieria Arvedi, Italia), joka on yrityksen Finarvedi S.p.A. (Italia) mairdysvallassa
— Acciai Speciali Terni S.p.A. (AST, Italia)

— Thyssenkrupp Stainless GmbH (Saksa), joka on AST:n maardysvallassa

— Thyssenkrupp Stainless Turkey Metal Sanayi ve Ticaret A.S. (Turkki), joka on AST:n méiraysvallassa.

Acciaieria Arvedi hankkii sulautuma-asetuksen 3 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetun maardysvallan yrityksissd
AST, Thyssenkrupp Stainless GmbH ja Thyssenkrupp Stainless Turkey Metal Sanayi ve Ticaret A.S.

Keskittymd toteutetaan ostamalla osakkeita.

2. Kyseisten yritysten litketoiminnan sisdltd on seuraava:

— Acciaieria Arvedi: hiiliterdstuotteiden valmistus ja myynti, mukaan lukien hiiliterdskelat, hitsatut ja kylmavedetyt
hiiliterdsputket ja ruostumattomasta teraksestd valmistetut hitsatut putket, sekd muut terdssektorin toiminnot

— AST, Thyssenkrupp Stainless GmbH ja Thyssenkrupp Stainless Turkey Metal Sanayi ve Ticaret A.S.: tiettyjen
ruostumattomasta teriksestd valmistettujen tuotteiden, esimerkiksi kaikista terdslajeista valmistettujen vakiokokoisten
tai mittatilaustyond tehtyjen levyjen ja kelojen, hitsattujen putkien ja suorakaiteen muotoisten profiilien, valmistus,
jakelu ja toimitus eri aloilla, esimerkiksi autoteollisuudessa, energiantuotannossa, terasteollisuudessa, elintarvikkeiden
séilytysratkaisuissa ja rakennusalalla, kdytettdviksi.

3. Komissio katsoo alustavan tarkastelun perusteella, ettd ilmoitettu keskittymd voi kuulua sulautuma-asetuksen
soveltamisalaan. Asiaa koskeva lopullinen pditos tehdddn kuitenkin vasta my6hemmin.

Asia soveltuu mahdollisesti kisiteltdviksi menettelyssd, joka on esitetty komission tiedonannossa yksinkertaistetusta
menettelysti tiettyjen keskittymien késittelemiseksi neuvoston asetuksen (EY) N:o 139/2004 nojalla (3.

4. Komissio pyytdi kolmansia osapuolia esittimain ehdotettua toimenpidettd koskevat huomautuksensa.

Huomautusten on oltava komissiolla 10 pdivin kuluessa timin ilmoituksen julkaisupaivdstd. Huomautuksissa on aina
kéytettdvd seuraavaa viitettd:

M.10513 — ACCIAIERIA ARVEDI | FINARVEDI | ACCIAI SPECIALI TERNI | THYSSENKRUPP STAINLESS |
THYSSENKRUPP STAINLESS TURKEY METAL SANAYI VE T

(') EUVLL 24, 29.1.2004, s. 1 ("sulautuma-asetus”).
() EUVLC 366, 14.12.2013, s. 5.
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Huomautukset voidaan lihettdd komissiolle sahkopostitse, faksilla tai postitse. Yhteystiedot:
Sihkoposti: COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.europa.eu

F.+32 22964301

Postiosoite:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Brussels

BELGIUM
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Ennakkoilmoitus yrityskeskittymisti
(Asia M. 10504 - EQT/H&F/Zooplus)

Yksinkertaistettuun menettelyyn mahdollisesti soveltuva asia

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

(2021/C 473/14)

1. Komissio vastaanotti 15. marraskuuta 2021 neuvoston asetuksen (EY) N:o 139/2004 () 4 artiklan mukaisen
ilmoituksen ehdotetusta yrityskeskittymasta.

IImoitus koskee seuraavia yrityksia:

— EQT Fund Management S.a.r.l (EQT, Luxemburg), joka kuuluu EQT-konserniin (Ruotsi)
— Hellman & Friedman LLC (H&F, Yhdysvallat)

— Zooplus AG (Zooplus, Saksa).

H&F ja EQT hankkivat sulautuma-asetuksen 3 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetun yhteisen mdirdysvallan
yrityksessd Zooplus.

Keskittymd toteutetaan ostamalla osakkeita.

2. Kyseisten yritysten litketoiminnan sisilt6 on seuraava:

— EQT on EQT-konsernin sijoitusrahasto, jonka portfolioyhtiot toimivat maailmanlaajuisesti monilla eri aloilla,
esimerkiksi terveydenhuollossa sekd palvelujen, kulutustavaroiden, energian ja ympiriston aloilla.

— H&F on maailmanlaajuisesti toimiva padomasijoitusyhti6, jonka kohdealoja ovat muun muassa ohjelmistot ja
teknologia, terveydenhuolto seki rahoitus-, kuluttaja-, vahittdis- ja muut liike-eliméan palvelut.

— Zooplus on lemmikkieldintarvikkeiden verkkokauppa, joka toimii useimmissa EU:n jdsenvaltioissa. Zooplusilla on
useita kansallisesti ja kansainvilisesti toimivia verkkokauppoja, joissa myyddan tarvikkeita koirille, kissoille, linnuille,
hevosille sekd pien- ja vesieldimille. Sen tuotevalikoimaan kuuluvat erityisesti lemmikkieldinten ruoka ja varusteet
(esim. raapimispuut, kuljetusvilineet, lelut, hiekka ja kuivikkeet sekd herkut).

3. Komissio katsoo alustavan tarkastelun perusteella, ettd ilmoitettu keskittymd voi kuulua sulautuma-asetuksen
soveltamisalaan. Asiaa koskeva lopullinen pditos tehdddn kuitenkin vasta myohemmin.

Asia soveltuu mahdollisesti kisiteltdviksi menettelyssd, joka on esitetty komission tiedonannossa yksinkertaistetusta
menettelystd tiettyjen keskittymien késittelemiseksi neuvoston asetuksen (EY) N:o 139/2004 nojalla (?).

4. Komissio pyytdd kolmansia osapuolia esittimain ehdotettua toimenpidettd koskevat huomautuksensa.

Huomautusten on oltava komissiolla 10 piivin kuluessa tdmén ilmoituksen julkaisupiivistd. Huomautuksissa on aina
kéytettava seuraavaa viitett:

M.10504 — EQT/H&F/ZOOPLUS
Huomautukset voidaan lihettdd komissiolle sahkopostitse, faksilla tai postitse. Yhteystiedot:
Sihkoposti: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

F.+32 22964301

(') EUVLL 24, 29.1.2004, s. 1 ("sulautuma-asetus”).
() EUVLC 366, 14.12.2013, s. 5.
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Postiosoite:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Brussels

BELGIUM
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